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OSOBY:

ADOLF LETKIEWICZ, porucznik utanéw
JAN RADULA, ulan, jego ordynans
SZMUL, lichwiarz

DOBROWOLSKI, wujaszek LetkieWicza

PIOTR JOWIALSKI, handlarz gesi i kapi-

talista,
ZOSIA, jego corka (suknia niebieska)
KATARZYNA, kucharka Jowialskiego
WALENTY NITKA, krawiec
ROZALJA, jego zona -
GRZMOCINSKI, redaktor
BULA, piekarz
EULALJA, angielska guwernantka

HELENA )
LAURA r panny z pensji
MELANJA )

RZECZ DZIEJE SIE W POZNANSKIEMU
/ bkiof

1 UNIWERSYTECKA /,

AKT I

Scena przedstawia mieszkanie oficera.
W érodku sceny i z boku sg drzwi, stot i
dwa krzesta. Na stole pudetko cygar i
flaszka z winem.

SCENA .
Letkiewicz — Spiew No. i.

Oficerem by¢ to wielka sztuka,
Zwaszcza gdy ptotno w kieszeni,
Wiec tez kredytu sie co dzien szuka,
Robi¢ dtugi my zmuszeni.

Gdy oficer pieniadz wyda,

Zaraz pozycza od zyda,

Lecz zyd o pienigdze krzyczy,

Az mi sie w glowie koluje,

| tak sobie medytuje;

Kto mi pieniedzy pozyczy? (bis)



Oficerski traktament zbyt maty,

Nedzne z niego utrzymanie,

A wydatki u nas sg zbyt wielkie,

Pedzac zycie oficerskie —

Honorowo nam zyC t)rzeba,

Chociaz w domu niema chleba,

Na kredyt szampan pije

| wesoto sobie zyje.

Moje dtugi wtedy place,

Gdy za zong sie zbogace. (bis)

Nie wszystko zloto co sie $wieci. Ja
a&nsze w kiopocie jestem, skad pieniedzy
wzigé. SzczeSliwy ten, co ich ma dosyC.
Mam ja bogatego wujaszka, ale cdz, kiedy
do dawania pieniedzy nie jest predkim, a
moja pensja mi nie starczy. Wierzyciele mi
dom nachodzg i chcg pieniedzy. Pienigdze
wkrotce musze mieC, dlatego uzylem fortelu
I pisastem do wujaszka, ze sie ozenitem, wiec
mam nadzieje, ze mi pieniedzy nadeSle, a
tymczasem naprawde sie z mg Zofjg ozenie
I z wizytg pojedziemy do niego.

Nie jest to pieknie tak wujaszka okla-
mywac, ale c6z mam robi¢? Jestem do tego
zmuszony, przez tego zyda Szmula.
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SCENA II.

Szmul (wchodzi, trzyma w reku weksel,
kiania sie nisko). Dziei dobry jasnie panu
oficerowi! *

Letkiewicz. O wilku mowa a wilk tul
(Do jSzmula) Juz tu jeste$ ty stary lichwia-
rzu?

Szmul. Wi haist lichwiarzu? Ja je-
stem kupiec, nie lichwiarz, ja jestem ban-
kier, bo panu putkownikowi pienigdzom po-
zyczam.

Letkiewicz. Ty bankierze w chatacie,
ja jestem porucznikiem a nie putkownikiem.

Szmul. Nu, ja tituluje o jeden stopien
WyZgj.

Letkiewicz. Ja tego nie zadam. Po
co ze$ tu przyszedt i czego chcesz?

ISzmul,,  Nu!' Wi haist! Czego chce?
Pienigdzow chcel' Dzi$ jest weksel platny
na szescset talarow.

Letkiewicz. Dzi$ pieniedzy nie mam,
i ci placi¢ nie moge, wiec pozycz mi jeszcze
dwiescie talarow, a pézniej ci wszystko ra-
zem oddam.
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Szmul. Ist miszuge! Ja juz weksel trzy
razy prolongowat, a teraz chce pienigdzow.

Letkiewicz. To prawda ze$ prolongowat,
lecz co za procenta bierzesz? Pozyczyte$ mi
przed szeSciu miesigcami trzysta talarow, a
teraz juz szeSCset urosto. Jeszcze sie z tern
szczycisz, ze$ jest bankierem, ty lichwiarzu!

Szmul (na stronie)- Jakto my zydkowie
rozumem 1 pienigdzmi operujemy, ze sie ham
goje prosi¢ musza, my ich Wszystkich mamy
w naszych kieszeniach.

Letkiewicz. No namysliteS sie! Pozy-
czysz mi jeszcze dwiescie talarow, ty stary
lichwiarzu?

Szmul. Ny! Co to jest za ghupstwo
mnie zwaC lichwiarzem. Niech pan oficer
tez bedzie lichwiarz/ a nie oficer, to nie
bedzie sobie potrzebowaC¢ od zydow pienie-
dzy pozyczac.

Letkiewicz. Co ty szachraju sobie my-
$lisz, czy sadzisz ze za pienigdze wszystko
kupi¢ mozna? Polak szlachcic moze by¢
zotnierzem, lecz niezdatny jest na lichwia-
rza lub podiego szachraja, jak ty zydzie!
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Szmul. Nu! Wi haist szlachcic lub zot-
nierz.  Zyd nie potrzebuje byC zotnierzem,
bo to nie zaden biznes ani geszeft. My zy-
dzi mamy inny rozum, my prowadzimy ta-
ki geszeft, ktory nam pienigdzow przyniesie.
Zydowski nardd jest wybrany i bardzo Uta-
lentowany. Ja sobie zaSpiewam ze starego
I nowego testamentu.

Spiew No. 2

Szmul.  Mieli zydkowie jeneraty stawne,
Gdy zdobywali kiej$ Jerycho stawne,
Tam ciezkich armatow nie prowadzili,
Lecz glosem trgbdw mury obalili.

Letkiewicz.

Ktéryby wodz dzi$ te sztuke zrobit,
By trgbami bez dziat twierdze zdobyt.

Razem $piewaja.

Bo zydowski nardd jest wybrany,
| bardzo jest utalentowany.

Szmul.

Zydkowie rzadzg wszystkiemi narody,
Maja pienigdze i nie brak im zgody,
Rotszyld jest krélem, bo gdy wojny zyczy,
iNa nig monarchom pieniedzy pozyczy.



Letkiewicz.

Zyddéw wszedzie za tajdakow maja,

Do Palestyny ich wypedzaja.
Razem $piewaja.

Bo zydowski narod jast wybrany,

| bardzo jest utalentowany.
Szmul.

W Paranie gojow zydki tez okpili,

Hertz i zydkowie kieszen napehili,

Pracujg glupcy, my nie zasiewamy,

Ale gdy zniwo, to zawsze sprzatamy.
Letkiewicz.

Bedziecie pracowaé w Argentynie,

Za fajdactwo kara was nie minie,
Razem $piewaja

Bo zydowski nardd jest wybrany,

| bardzo jest utalentowany.

Szmul'. Co to jest? Pan $piewa inaczej
jak ja! Kiedy ja pienigdzow pozyczam, to
pan oficer powinien $piewac tak jak ja chce.
Nu, kiedy mamy iS¢ do Palestyny, do Argen-
tyny, nu, to pojdziemy, ale pienigdze ze
sobg wezmiemy, wiec prosze mi zaraz ten
weksel zaptaci¢, bo potrzebuje geld na dro-
ge do Palestyny.

Letkiewicz. Idzcie z Bogiem do Pale-
styny i wiecej sie nie wracajcie, a ja zasta-
ne w swoim kraju i pdzniej pienigdze do
Palestyny przez poczte przesle.

Szmul. Nu! Wi haist. 'Co to jest za
glupstwo, najprzéd pieniedzy pozyczaC, a
spotem sie 0 nie prosiC i jeszcze da¢ na
zydow wymyslowac.

Letkiewicz (zty). Zydku, mnie sie zda-
je ze sie zapominasz z kim masz do czynie-
nia. Daje c stowo honoru, ze ¢ natych-
miast zaptace skojo mi mdj wujaszek pie-
niedzy nadeszle.

Szmul. Ny! Wu sy duez? Co to jest
za glupstwo ! Stowo honoru? Co ja sobie
za honor kupie? Honor u mnie nic nie zna-
czy. Ja stowo honoru wcale nie chee, tylko
chce moich pienigdzow, a jak ich zaraz nie
dostane, to p6jde z tym wekslem do sadu
| pana oficera zaskarze. Kikste! Ja nie potrze-
buje chodzowa¢ ani do Argentyny ani d
Palestyny. %»

Letkiewicz. Ty podly szachraju! Ja cie
naucze moresu, (zdejmuje rewolwer ze Scia-
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ny i celuje do Szmula) Zjedz twédj we- .

ksel, lub cie zastrzele, ty zydku.

Szmul (kryje sie za krzesto). A} waj mir!
Gewatt! To rozbdj! Niech pan jenerat nie
celuje w glowe, tylko w noge, bo mnie
moze zabi¢, a ja mam Sure i cztery bachorki.

Letkiewicz. To mi nic do tego! Teraz
licze do trzech, jak weksla nie zjesz, to strzele.

Szmul. Aj waj mir! Aj waj! Ja juz
bede zjes¢ tego weksel. (Gryzie papier i
wypluwa.) Tfu! To drogie S$niadanie, ko-
sztuje 600 talarow, jest trefne i niesmaczne!

Letkiewicz. Spiesz sie bo strzele; raz,
dwa i....

Szmul (wystraszony). Nu! Ja go juz
jem, ist szon gegesen. (Gryzie papier.) A dy
szwarcy jur! Niema tu czosku albo cebuli,
sam papier nie smakuje.

Letkiewicz. $piesz sie bo strzele; raz,
dwa i....

Szmul. Halt! Ja go zjem! Szon! (na
stronie) Zeby$ sobie kiszki potamat. (Kta-
dzie w usta reszte papieru i wypluwa. Po-
suwa si¢ do Sciany blizej drzwi..).

Letkiewicz.  Wyno$ sie, czemu stoisz
w progu?!

Szmul. Ny, ja nie w progu, tylko przy
Scianie stoje, niech pan putkownik nie trzy-
ma ten pistolet, bo on moze pusci¢ i mnie
na S$mier¢ zabije.

Letkiewicz. On cie nie zabije, bo nie
jest nabity.

Szmul. Ny, jak los dopusci, to z kija
wypusci. (Staje pirzy drzwiach.).

Letkiewicz. Gdy odbiore pienigdze od
wujaszka, przyjdz do mnie a dostaniesz
swoje pienigdze. Moje stowo wiece] znaczy
jak zydowski weksel.

Szmul. Ist szon git. Ja juz bede sobie
chodzowat. (Wychodzi).

SCENA III.

Letkiewicz. To piekna sytuacja, niema
co méwi€. (Siada). Ani godziny nie jestem
pewny przed wierzycielami. Do tego lada
chwila ma przybyC generat na przeglad woj-
ska, czekamy tylko sygnatu, gdy zatrgbig,
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to na kon. Dlatego nie mozna si¢ z domu
ruszyC, a tu jutro sg imieniny mojej Zofji
i musze jej osobiscie powinszowac. Jednakze
mito$C nasza musi jeszcze zostaC tajemnica,
gdyz ojciec mej Zofji jest dziwakiem i nie-
nawidzi wszystkich Zzotnierzy, a szczegolnie
od czasu gdy wrdcit z wystawy kolumbij-
skiej z Ameryki, dostat manje wszystko u
sichie po amerykansku urzadzaC. Ja Qo
nazwatem zagorzatym politykiem, on sie o
tern dowiedziat i mi tego przebaczyC nie chce,
chociaz mnie osobiscie nie zna. Ja za$ nie-
stety nie wiedziatem, ze on ma taka piekna
corke, w ktorej sie po uszy zakochatem.
Lecz gdzie jest mdj ordynans. Moze on jaka
dobrg rade bedzie wiedziat, w jaki sposob
jutro do mej Zofji dostaé sie, aby jej ojciec
nie zmiarkowat. (Krzyczy). Janku! Janku!
Hm, ile razy go potrzebuje, to go niema,
J ulotni sie jak kasjer z pienigdzmi do Ka-
nady. (Krzyczy) Janku! Janku!

13

SCENA IV.

Jan. (Wchodzi i staje w pozycji woj-
skowej przy drewiach).

Letkiewicz. Juz trzy godziny krzycze,
szukam cie, wotam, az ochryptem; gdzie sie-
dzisz nicponiu! Jak cie potrzebuje, to cie
nigdy niema. Pewno byla u ciebie jaka ku-
charka z amunicjg? He! nieprawda? Chodz
tu blizej!

Jan.  (Maszeruje trzy kroki naprzdd).
Ja tylko chciatem....

Letkiewicz. Milcz ty™ nicponiu! Bo cie
kaze trzy dni o chlebie i wodzie na odwach
wsadzi¢; myslisz z2 mi twoje wykrety co
znacza, he! Gdy ci co rozkaze, to w ten
sposob odpowiesz: Tak jest! Dobrze i basta.
Zrozumiates?

Jan. Tak jest, dobrze i bastal

Letkiewicz (patrzy na Janka i $mieje
sie.) Ha, ha, ha, z ciebie kapitalny osiot.
Podaj mi cygaro i uwazaj cp Ci powiem.

Jan (podaje cygero i zapala Letkiewi-
czowi). . . .
Letkiewicz (puszcza dym, zamysla sie
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i méwi.) Uwazaj Janku, co ci powiem. Przy-
pusémy, zeby$ ty naprzyklad miat kochan-
ke, panne lub narzeczong....

Jan. ja mam nawet trzy. Jedna jest
kelnerka, druga jest pokojowka, a trzecia
stuzy na Zielonej ulicy za kucharke u pana
Jowialskiego.

Letkiewicz (zdziwiony.) Tak? dopraw-
dy u Jowialskiego? | pozwoli ci pan Jo-
wialski aby$ tam chodzit?

Jan. On nie pozwala, gdyz nienawidzi
wszystkich zotnierzy, ale ja nie dam sie zfa-
pac; gdy go zobacze to sie skryje.

Letkiewicz. To z ciebie walny zotnierz,
gdy sie w ten sposob wyksztalcisz, to do-
staniesz Krzyz za walecznos¢, ale do rzeczy,
(oby$ ty naprzykiad zrobit, gdyby twoja
panna miata imieniny, a chciatby$ jej po-
winszowac, ale nie listownie, tylko osobiscie.
. Lecz ojciec jej na ciebie sie gniewa i ryzy-
kowaC nie mozesz, by jej wizyte zlozyc;
rozumiesz Janku?

Jan. Rozumiem! Jabym kazat tej pan-
nie przyj$¢ do siebie!

16

Letkiewicz.  Ach ty osle! Przecie to
nie wypada.

Jan. Czemu nie?. Panna Jowialska jest
dobra, toby 1 przyszia.

Letkiewicz. Ale tu niema mowy o0 pan-
nie Jowialskiej.

Jan. Wiem co sie $Swieci, Ze jutro s
imieniny panny Jowialskiej; powiedziata mi
o tern moja Kasia, ktora jest tam kucharka-

Letkiewicz. Qj, ty filucie, kiedy o tein
wiesz, to trzymaj jezyk za zebami i nie roz-
powiadaj tego, niech to bedzie tajemnica.
Przedewszystkiem poradZz mi, jak mam sie
w dom Jowialskich dostaC, aby mnie pan
domu nie widziat.

Jan. Wiem ja dobrg rade, ale nie wiem
czyby pan porucznik przystat na to.

Letkiewicz. Mow $miato moj Janku.

Jan. Niech pan idzie jako mleczarz.

Letkiewicz. Jako mleczarz? Chyba zcs
zwarjowat i ogtupial!

Jan. Ja innej rady nie wiem. la spo-
sobnos¢ jest najlepsza.  Jowialscy biorg mle-
ko z Nowej Wsi, a mleczarzem jest moj brat
I codzien o godzinie siddmej rano nosi tam
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mleko do kucht*. Panna Jowialska juz o
te] godzinie wstaje. Ja dam kucharce in
strukcje, ona panne Jowialskg zawota i wyj-
dzie z kuchni, a pan sam z nig zostanie.
Ale kiedy nie, to....

Letkiewicz. Ej, to pojdzie, mdj Janku,
lecz gdy generat przyjedzie, to co?

Jan. jPan porucznik zatrzyma mundur
na sobie, a na niego oblecze bluze, jaka
mleczarze nosza. Bron wiozymy do wozu
mleczarskiego, a konie nasze przyprowadze
I do mustry staniemy na czas.

Letkiewicz. Dobrze, mgj Janku. Urzadz
te rzecz, przynies mi przyzwoitg bluze i co
do tego nalezy. Powiedz mleczarzowi, niech
tu jutro rano przyjdzie. Jest on jeszcze
w miescie?

Jan. On teraz siedzi w karczmie i po-
sila sie piwem.

Letkiewicz. 1dZ wiec do niego, masz
tu talara., (Daje.) Wypijcie sobie na moje
zdrowie. (Jan chce odejs¢.) Poczekaj. (Jan
staje.) 1dz takze do ogrodnika Kwiatkowskie-
go i obstaluj na jutro piekny bukiet z lilij i

czerwonych r6z, lecz przyjdz wnet napo-
wrot, rozumiesz? )

Jan. Tak jest, dobrze i basta. (Szybko
wychodzi,). . : . :

Letkiewicz. POjde wiec osobiscie mej
Zofji powinszowaC. Tylko $miato i odwaz-
nie, a nasza wygrana. Niech zyje SmiatoS¢
zoknierska.

Spiew No. 3,

Ten, kto zotnierskg odwage ma,
Swiat caty jego, tak mi sie zda,
W dobrym humorze powinien by,
Hula¢, uzywaé, wesoto zyC.

Dopokismy mtodzi,

Niech mito$¢ los stodzi,

Dzi§ glowy nie tamie

Co sie jutro stanie.

Ja zawsze wesOl, zywy i chwat,
Szczesliwie miodych uzywam lat!
Kwitngca r6za zachwyca nas —
Uzywam Swiata poki jeszcze czas.
C6z moze w Swiecie lepszego 'byc,
Jak $piewaé, kochaC i Wwino picl

( UNIWERSYTECKA )
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Urzadzam kuligi,
Bale i wyscigi,
Gdy grosza nie staje,
Na kredyt zyd daje.

Ja zawsze wesot, zywy i chwat,
Szczesliwie mtodych uzywam lat.

SCENA V.

Jan. (Wchodazi, trzyma listy pod pacha,
w reku ma gazete, ktorg czyta.) Wszystko
juz zatatwitem, przyniostem listy i gazety.

Letkiewicz.  (Siada, przeglada listy i
czyta.) SzeSC tuzinbw rekawiczek.... (rzuca
list) OSm bukietow po dwa talary.... (rzu-
ca list) Przeklete rachunki, ale co to jest,
list od wujaszka! (Czyta, wstaje, chodzi szyb-
ko.) A to sobie piwa nawazylem, to bedzie
dopiero awantura. (Do Jana.)) Wiesz co
Janku, Wujaszek przysyla depesze, ze jest
w podrézy do mnie i lada chwila tu bedzie.
Chce on mojg zonge poznat, a ktorej nie
mam. Olprzeklety list, w ktorym tyle na-
klamatem. Teraz dobra rada trudna. Co
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tu robic? Jezeli wujaszek sie dowie, ze
z nim taki zart sobie pozwolitem, to nie da
mi ani szelgga. Janku! nie wiesz ty jakiej
rady ?

Jan. (Namysla sie.) Hm, hm, niech
pan porucznik sobie zony pozyczy.

Letkiewicz. Teraz widze, ze$ ogtupiat,
zwarjowal! A kto mnie zony pozyczy?

Jan. Nasz gospodarz, krawiec Nitka,
on pozyczy. Jego zona piekna i mtoda kiej-
by szlachcianka. Trzeba sie z nim porozu-
mieC. Te drzwi otworzymy i powiemy wu-
jaszkowi, ze to cale pomieszkanie jest nasze
i ze zona Nitki jest zong pana porucznika.

Letkiewicz. (Na stronie.) Tu wyboru
niema, trzeba szybko dziataC. (Do Jana).
Idz i popro$ majstra Nitke i jego zone do
mnie. (Jan wychodzi.).

Letkiewicz. (Siada i namyséla sie.) Zal
mi z wujaszka tak zartowac, lecz trudna ra-
da, cofngC sie nie moge. Niezadtugo napraw-
de sie z Zofjg pobierzemy, wtenczas go
przeprosze, on mnie kocha, to i przebaczy.
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SCENA VL.

(Jan wchodzi, za nim Nitka z zong Ro0zia.)

Nitka (pakazuje zonie rachunek i mowi:)
Pan oficer z pewnoscig chce diug zapfacic,
lecz jestem ciekawy bardzo, dlaczego ciebie
kazat wotac?

Rozia. Ja jestem takze bardzo ciekawa.

Lutkiewicz (wstaje.) Stuchaj panie maj-
ster, jestem w wielkim ambarasie, naprzdd,
Ze ¢ dzi$ dlugu zaptaci¢ jnie moge....

Nitka. A ja dluzej czekaC nie moge.
Pan juz pd&t roku winien mi 204 talaréw.

Letkiewicz.  Pienigdze twoje jeszcze
dzi$ dosta¢c mozesz, ale to od ciebie i twej
zony zalezeC bedzie.

Nitka i Rézia (razem.) Jak to by¢ moze?

Letkiewicz.  Stuchajcie! Mo wujaszek
za godzine juz tu bedzie, zostawi mi pienia-
dze, wiec wszystkie moje ditugi zaptace. Pi"
satem ja jemu, ze sie ozenitem, on tu niediu-
go przybedzie, gdyz chce ma zone poznal,
ktorej nie mam.

“Rozia. (Skfada rece) A to piekna hi-
storja.
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Nitka. To awantura; lecz mnie to dzi-
wi czemu on na $lub nie przybyt.

Letkiewicz. Bo gdy do niego pisatem,
wiedziatem, ze przyby¢ nie moze, bo byt
chory, dlatego mu tyle w liscie natgatem,
aby mi pieniedzy przystat. Panie majster,
musisz mnie wydoby¢ z tego ambarasu.

Nitka. 1 owszem, cO mam czynic?

Letkiewicz. Pozycz mi twej.... zony.

~ Nitka. Nie, to nie idzie, zony nikt nie
pozycza.

Rozia. Ja jeszcze nie styszatam, aby
kto zony pozyczat.

Nitka. Ja takze nie styszatem.

Letkiewicz. Dlaczego nie, ja nie widze
w tern nic zlego, jest to tylko zart, zresztg
ja chce twej zony pozyczyC tylko na kilka
godzin.

Nitka (do Rozi). Co ty na to powiesz
Roziu ?

Rozia. Ja mysle, ze to nie jest nic ze-
go, gdyz to tylko zart.

Nitka. Piekny mi zart.

Rozia. W ten sposdb przyjdziemy do
naszych pieniedzy. Innej rady niema. (Na
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stronie). Bede umiata sie znaleZ¢, przeciez
tyle edukacji posiadam.

Nitka. Zona moja na to przystaje, zre-
szta ja tez w tern nic zlego nie widze, wiec
pozycze panu oficerowi mej zony, lecz pro-
sze jej nie catowac, bo na to nie zezwalam.

Letkiewicz. Co sie tyczy tego, to badz
spokojnym. Lecz gdy sie zjednaliSmy, na-
pijmy sie wina na zgode. (Leje wino, tra-
caja sie kieliszkami). Niech zyje zgoda!

Nitka i Rdzia (razem). Niech zyjel
(Pj8*

Letkiewicz. Lecz czas sie urzadzi¢, bo
lada chwila wujaszek nadejs¢ moze. Te
drzwi otworzcie, aby wujaszek myslat, ze
to cale mieszkanie jest moje.

Roézia. Dobrze, ja juz wszystko jak
najlepiej urzadze.

Nitka (do Rozi). Wiec chodz ROziu.
(Wychodzg).
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SCENA VII.

Letkiewicz (do Janka). Co ty na to po-
wiesz mdj Janku? Jak ta awantura sie
skonczy ?

Jan. Dobrze sie skoniczy, lecz starat
sie musimy, aby wujaszek jak najpredzej
stad odjechat.

Letkiewicz. To juz moja rzecz; jutro
na wieczor pojade z nim do Wesotowa, a
stamtad go wyekspedjuje do domu.

SCENA VII1I.

Dobrowolski (wchodzi w palcie z wa-
lizkg w reku i méwi). Jak sie masz Adolfie?
(Sciska go).

Letkiewicz. Jak sie masz drogi wujaszku?

Dobrowolski. Juz blisko dwa lata nie
widziakem cie, jakze§ zmezniat, widaC ze
stan matzenski na cie korzystnie dziata; na
Slub twoj nie moglem przyby¢, dlatego dzis
przybytem aby twg zoneczke poznaC.

Letkiewicz (na stronie). Ktorej nie mam.
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Dobrowolski. Przy tej sposobnosci od-
wiedze mych znajomych, ktorych tu mam
dosyC, lecz co tobie jest? Nic nie mowisz
I smutny jestes.

Letkiewicz. Tak ci sie zdaje wujaszku.
Ja jestem bardzo wesoty, tylko mi dzisiaj
co$ brakuje.

Dobrowolski. Ja juz wiem co ci bra-
kuje, pisateS mi, ze twoja zona majatku nie
posiada. To nic nie szkodzi. Fortuna mnie
wyposazyta, a moj caly majatek tobie sie
nalezy, bo$ jest moim uniwersalnym spad-
kobierca.

Letkiewicz. Wujaszku, ty$ dla mnie
jest szczery i dobry.

Dobrowolski. W twojem mieszkaniu jesz-
cze po kawalersku urzadzone, widze ze ci
pieniedzy brakuje. (Rozglada sie).

Letkiewicz. Tak, tak, kochany wujasz-
ku, mnie zawsze pieniedzy brakuije.

Dobrowolski (wyjmuje pulares z kiesze-
ni). Oto tu masz tysigc talardw na umeblo-
wanie twego mieszkania, potem ci wiecej
przysle.
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Letkiewicz.. Dziekuje ¢ wujaszku, tym
czasem wystarczy.

Dobrowolski. Dawniej ci pieniedzy nie
przysytatem, dlatego, abys sie nauczyt o-
szczedzaC. Teraz jeste$ zonatym, wiec lek-
komyslnie pieniedzy nie stracisz, jak to ka-
walerowie robia.

Letkiewicz. Dziekuje ci wujaszku za
twe dobre usposobienie dla mnie.

Dobrowolski. Teraz mdj kochanku prze-
biore sie i przedstawisz mi twa zone. (Roz-
glada sig). Masz tu pokdj do garderoby?

Letkiewicz (do Jana). Co sie tak ga-
pisz mazgaju, pomdz wujaszkowi sie prze-
braC, i zaprowadz do drugiego pokoju.

(Jan prowadzi Dobrowolskiego, zabiera-
jac walizke oraz ptaszcz. Odchodza na lewo).
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SCENA IX.

Letkiewicz. Obawiam sie bardzo, aby
ta mistyfikacja sie udata, azeby moj ordy
nans sie nie zdradzit. Jest on dosy¢é spry-
tny, lecz takze i ograniczony. Obawiam
sie takze bardzo, aby Nitka inie zdradzit. Ten
krawiec jest bardzo zazdrosny.

Szmul (wchodzi kiania sie). Przepra-
szam przezacne osobe pana putkuwnika, ja
sie dowiedziat, ze jasnie wielmozny wujaszek
ten bogaty, przyjechat i pienigdzow przy-
wiGzt, wiec przyszediem po pienigdze za ten
zjedzony weksel.

Letkiewicz (na stronie). Musze sie tego
natreta pozbyC. (Daje mu pienigdze). Tu
masz, ty szachraju, twoje pienigdze na sto-
wo i bez weksla.

Szmul (chowa pienigdze, wyjmuje pier-
nik pokazuje méwigc). Jak drugi raz pan
oficer bedzie pienigdzow potrzebowat, to po-
zycze, ale weksel napiszemy ina tym pierni-
ku, bo jak go bede musiat zjes¢, to lepiej
smakowaé bedzie, jak na papierze.
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Letkiewicz. Widzisz zydzie jakis ty
podty, naprzod chciateS skarzyC, teraz sie
fasisz, a gdy bron nienabitg widzisz, to
drzysz jak olszowy listek i od\vagi nie masz.

iSzmul.  Nu! Co ja nie mam odwagi?
Ja chodzowatem ze zapalonym cygarem o
io krokbw od harmaty i sobie nie bojatem.

Letkiewicz. 1dz sobie ty lichwiarzu, nie
chce z tobg mie¢ nic do czynienia.

Szmul. Ist szon git! Ja juz wiem, tak
dtugo dopdki pienigdzow beda. A jak przyj-
dzie bieda, to znowu do zyda pan generat
bedzie sobie pukat.

Letkiewicz.  Wyno$ sig!
Szmul (kfania sig). Moje uszanowienie
jasny pan oficer. (Odchodzi).

Letkiewicz. Dol>1ze; ze sie tego hebraja
pozbytem, bo by mi byt niemato kiopotu na-
warzyt.



SCENA X

Dobrowolski (wchodzi w “princ-albercie™).

Prosze cie Alfredzie, przedstaw mi twojg zone.

Letkiewicz (na stronie). Teraz do ata-

ku, zaczyna sie batalja. (Do Janka). ldZ

Janku i popro$ do mnie Nitkowa, to jest

chcialem powiedzie¢, mojg zone, aby raczyta
tu przybyc.

Jan (odchodzi na prawo).

Dobrowolski. Co to jest? Na twojg zo-
ne mowisz Nitkowa?

Letkiewicz. Mojej zonie imie Nikodema,
wiec tak skracam i mowie Nikoda, Nitkowa,
Nicia.

qDobroonski. W liscie pisateS mi prze-
cie, ze jest jej na imie Zofjal

Letkiewicz (na stronie). Znowu ten
przeklety list, a juz zapomniatem, co w nim
natgatem. (Do Dobrowolskiego). Moja zo-
na ma dwa imiona: Zofja i Nikodema.

Dobrowolski. To dziwne imie Nikode-
ma. Czy twoja zona z tobg razem nie
mieszka? N

Letkiewicz. O tak, tam mamy nasz ba-
wialny pokgj.
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SCENA XI.

Rézia (wchodzi i ktania sie Dobrowol-
skiemu, za nig idzie Janek, a Nitka uchyla
drzwi i podstuchuje).

Letkiewicz (przedstawia). Oto moja zo-
na a oto jest moj wujaszek.

Dobrowolski. ChodZ, droga synowo do
serca mego, gdyz ja zastgpuje wam ojca
(Sciska jg). Na $lub wasz przyby¢ nie mo-
gtem, bo bylem chory, a dzis przybytem dla-
tego zeby cie poznaC. Masz rodzicow lub
jakich krewnych?

Rézia. Nie.

Dobrowolski (do Adolfa). Twoja zona
taka nieSmiata.

Letkiewicz. Wszystkie zony krotko po
$lubie sg nieSmiate.

Nitka (wytyka gtowe). Mnie to witanie
nie bardzo sie podoba, lecz to tylko zart.

Dobrowolski. Moja rybko, jeste$ tez w
stanie matzenskim szczesliwa?.

Rézia. Tak jest, dosyC jestem szcze-
Sling,
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Dobrowolski. Dosy¢, dosyC to tyle co
nieszczesliwa. (Do Adolfa). Adolfie, ty$ ta-
ki flegmatyczny, obojetny ku swej zonce,
moze zaszto jakie nieporozumienie miedzy
wami, to sie czasem zdarza. To nic, po-
gbdzcie sie dzieci.

Letkiewicz. Nie, miedzy nami nic nie
zaszio.

Dobrowolski. Tacy miodzi ludzie, po-
winni zy¢ jak para gotgbkow.

Letkiewicz. Tak to prawda, ale....

Dobrowolski. Ale co? Wiem, ze cos$
w tern, moze$ swojg zone obrazit, pogodzcie
sie dzieci, podajcie sobie rece do zgody.
(Bierze reke Rozi i taczy z rekq Letkiewicza).
Tak, to mi sie podoba, dajcie sobie buziaka.

Letkiewicz (chce Rozie pocatowac).

Nitka (wlatuje, rozdziela ich i krzyczy).
Ja na to niepozwalam, juz dosyC tej komedji!

Dobrowolski (zdziwiony). Co to za je-
den, co on chce? Kto ma prawo mieszaé sie
miedzy matzenstwo?

Nitka. Ja mam do tego prawo.

Rézia (do meza). Ale Walu$ uspokgj sie.
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Letkiewicz (na stronie). O zazdrosny
krawcze, o kozle gtupi! Wszystko mi po-
psuje.

Nitka. Ja mej ROzi catowaC nie pozwole.

Dobrowolski.  Przeciez jej nie Rozia
tylko Nikodema na imie.

Nitka. Ja musze lepiej wiedzie¢ jak jej
na imie.

Dobrowolski. A to czysty dom warja-
tow! (Do Adolfa). Co to jest za jeden? Co
on chce?

Letkiewicz. Jest to brat mej zony, on
jest, on, on jest nie zupetnie zdrow, jemu
co$ brakuje. (Pokazuje reka na czoto).

Dobrowolski. Mowisz, ze jest oblgkany?

Letkiewicz. Tak jest, jemu sie zdaje
ze j~st opiekunem mej zony.

Jan (ciggnie Nitke za surdut z tylu i
rozmawia z nim gestami).

Dobrowolski. Mnie-ze$ nic w liscie nie
pisat, ze masz chorego szwagra.

Letkiewicz. O takich rzeczach nie rad

pisze.
Dobrowolski. Najlepiej oddaj go do do-
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mu obtgkanych. On Ywam moze wiele nie-
przyjemnosci narobic.

Nitka (do Jana, ktéry go trzyma). Pus¢
mnie ty sznurku! (Do Dobrowolskiego). To
juz za wiele! Ja mam -dla siebie dosy¢ ro-
zumu.

Roézia. Ale Walu$ uspokdj sie.

Nitka. Ja juz ciebie nikomu nie pozycze.

Dobrowolski. O czem on mowi?

Letkiewic*. Tacy chorzy majg swoje
fantazje.

Dobrowolski. Trzeba go odda¢ do do-
mu warjatbw, moze tam wyzdrowieje.

Letkiewicz. Tak, tak, moze wyzdrowieje.

Nitka (ktory rozmawiat z Rozig, mowi
do Dobrowolskiego). Do stu tysiecy igiet
i guzikéw! Albo ja zwarjowatem, albo wy
zwarjowaliscie.

Dobrowolski. A to piekna historja!
Widaé niechybnie, i niema najmniejszej wat-
pliwosci, ze on ma wielkiego bzika. (Bierze
kapelusz). Adolfie uspokéj twego szwagra,
a ja tymczasem pojde z wizytag do mych zna-
jomych. (Jan mu pomaga wiozy¢ palto).
Mnie sie zdaje, ze Adolf zrobit gtupstwo,
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gdyz tak sie lekkomysinie

sie, Ze jego zona nie jest s a dla niego
(Do Letkiewicza). Do enia, za dwvie
godziny wréce. (Wychod?m:

Letkiewicz. Az mi sie gorgco zrobito,

jakie szczescie, ze wujaszek nic nie zmiarko-
wat. (Do Nitki). Ale panie majster, bytbys
tajemnice zdradzit i wszystko popsut przez
swojg gtupote.

Nitka. Co mnie tam do tego, cofam
moje stowo i mej zony dluzej nie pozycze.
(Bierze zone za reke i chce odchodzic).

Letkiewicz. Tutaj panie Nitka masz
twa nalezno$C. (Daje pienigdze).

Nitka (bierze). Dzigkuje.

Letkiewicz. Tu jest jeszcze 5 talarow
na sercowe lekarstwo.

Nitka. Dziekuje panu porucznikowi, po-
Zycze ja jeszcze zony do wieczora, ale nie
dtuzej i to bez catowania. (Do Rozi). A te-
raz chodz ze mna. (Do publicznosci). Kobie-
tom wierzy¢ nie mozna, mogtby jej przyjsé
inny gust i drapnetaby z oficerem, jak to
co dzien pisza w gazetach. (Bierze za reke
Rézie i odchodzg na prawo).



Letkiewicz. A to zazdrosny krawiec, a
to uparty koziot, dobrze ze si¢ tak stato, (Do
Jana). Zamowite$S bukiet u ogrodnika i
bluze na jutro?

Jan. Tak jest, dobrze i basta.

Letkiewicz. Jak ty oSle odpowiadasz?

Jan. Przeciez pan oficer mi kazat na
wszystko odpowiadaC: Tak jest, dobrze i
basta.

Letkiewicz. Nie zrozumiateS mnie, masz
mpwié tak jest i dosy¢, rozumiesz?

Jan. Tak jest i dosyc!

Letkiewicz. Widze, ze$S jest ograniczo-
nym cztowiekiern, odpowiesz mi potakujaco,
tak jest wiecej nic.

Jan. Tak jest wiecej nic.

Letkiewicz. Osle jakis! Odpowiesz, tak!
zrozumiates?

Jan. Tak!

Letkiewicz. ZamOwite$ bukiet na jutro?

Jan. Tak, zamowitem, lecz ogrodnik nie
chce da¢ na kredyt i powiedziat, zel mam
iS¢ do panny Jowialskiej i powiedzieC jej,
ze jeilpli chce mie¢ bukiet, to ma go sobie
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sama kupiC, bo on wiecej nie kredytuje panu
porucznikowi.

Letkiewicz. A ty co na to?

Jan. Ja poszedtem pannie Jowialskiej
powiedzie¢, ze ma sobie sama kupi¢ bukiet.

Letkiewicz (zty). Do stu tysiecy bomb
i granatow! Ty kiepski warjacie, to§ mi do-
piero klopotu narobit. Za kare bedziesz stat
godzing na jednej nodze. Stoj!

Jan (staje na jednej nodze).

Letkiewicz. Co za osta mam za ordy-
nansa, on ini calg sprawe popsut i pokpit.
(Odchodzi).

Jan (do publicznosci). Kogo tu stuchac?
Ogrodnik kaze powiedzie¢, ze panna Jowial-
ska ma sobie sama bukiet kupi¢, a pan ofi-
cer nie kaze. Nie wiem co mam robi¢ i za
to musze sta¢ na jednej nodze jak kogut.

(¢coniec aktu pierwszego)



Scena przedstawia kuchnie, na boku stoi
beczka po prawej, po lewej stot i stotki.

« SCENA I

Katarzyna. Dzi$ sg mej pani imieniny,
wiec mam wiele do roboty, gdyz bedzie u
nas wieczorek. (Wchodzi Zofja).

Katarzyna. Spiewajg stowiki, Spiewajg
skowronki. Ja pani winszuje dzisiejszej pa-
tronki. o ) ]

Zofja. Dziekuje ¢ moja Kasiu, przy
mych imieninach jestem tak wesola, zebym
caly dzien Spiewata.

Spiew No. 4-ty.

Dzi$ jest dla mnie wazny dzien,
Ktory ptynie niby cien,
Dzi$ mam latek oSmnascie. (bis).
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Ach co teraz czyni¢ mam,
Aby $lubny zrobi¢* kram,
By nie zostaC panng starg. (bis).

Bede miata staranie,
Ze rzecz ta sie tak stanie,
Abym Adolfa dostata, (bis).

SCENA II.

Jowialski wchodzi ubrany jak Uncle
Sam, wprowadza bicykl na ktérym jest za-
wieszony kapelusz damski.

Jowialski. Good morning, how do you
do. Cieszy mnie bardzo moja corko, ze$
taka wesota i od rana Spiewasz jak skowro-
nek, well, zycze c szczescia przy twych
imieninach. j

Zofja. Dziekuje ¢ mdj ojczulko. Co
znaczy to koto?

Jowialski. Weil, jest to prezent z Chi-
cago dla ciebie, kupitem go na World’s Fairze.

Zofja. Ale ojczulko, u nas dziewczeta
bicykla nie uzywaja.
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Jowialski. Yes sir. Bo tu u nas w Eu-
ropie sg wszyscy grynhorny. Lecz ty sie
nauczysz bicykla uzywaé, bo na drugi rok
mufujemy sie do Ameryki, a tam dziewczeta
jezdza na bicyklach. Sure!

Zofja. Ale co u nas ludzie powiedza,
gdy na bicyklu pojade?

Jowialski. Weil, tacy ludzie, ktorzy sie
temu dziwig, sg to starokrajskie grynhorny.
Ale oto masz amerykanski kapelusz, ze State
Streety.

Zofja (bierze kapelusz i przymierza).
Ten kapelusz bardzo mi sie podoba, jest
skromny i gustowny.

Jowialski. Weil, ale oto tu masz gume
do zucia, ktorg dziewczeta w Ameryce uzy-
W .

Zofja. Jakto zujg?

Jowialski. Jak majg zu¢, oto tak. (Po-
rusza ustami i wycigga z ust tasiemke).

Zofja. Wybaczysz ojczulku, lecz ja zué
nie bede, bo to nie prz icie.

b.?ofvialski. Aliprig]/ﬁ}[/,vo kiedy nie chcesz,
to dam Kasi.
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Kasia. Dziekuje, ja wole karmelki lub
cukierki.

Jowialski. Kiedy wy zuc nie chcecie, to
jabbede, bo od tej gumy dostanie si¢ biate
zeby.

Zofja i Kasia (razem). Doprawdy? Czy
by¢ moze?

Zofja. To prosze ojca 0 gume.

Jowialski (daje Zosi gume).

Kasia. Ja takze chce sprébowac, prosze
0 gume.

Jowialski (daje Kasi). Co te kobity
nie probuja, aby ukiekszyC i ozdobi¢ swe
wdzieki. (Spluwa przez zeby).

Zofja. Alez ojczulku, nie spluwaj na
podtoge.

Jowialski. Weil, to jest po amerykansku.

Zofja. Przyzwoity amerykanin tego nie
robi. Od czasu gdy z Ameryki wrocites, to
stateS sie bardzo dziwny i chcesz wszystko
po amerykansku urzadziC. iNie watpie wcale
ze w Ameryce sg dzielni ludzie, lecz kazdy
kraj ma inny obyczaj.

Jowialski. Yes sir, moja corko, tego ty i
nie rozumiesz, u nas stary kraj i jest zaco-



fany, a Ameryka jest nowy Swiat; co ame-
rykanskie to praktyczne. Rdzne kraje zwie-
dzitem, gdy niegdyS gesiami handlowatem,
ale w Ameryce najlepiej mi sie podoba.
Tam jest wolno$C nieograniczona, majg tam
nawet na Noble ulicy polskie wojsko, a u
nas co? Wiec niech zyje Amerykal

Zofja. Nie bytam ja w Ameryce, lecz
znam z opisu ten kraj potezny i goscinny.
Jednakze kocham naszg ziemie, bo tu nasza
ojczyzna.

Jowialski. Weil, mnie sie¢ tam w Ame-
ryce lepiej podoba, wiec zdecydowalem sie
mdj majatek sprzedaC i wymufujemy sie do
Ameryki i dlatego ucze sie po angielsku,
a dla ciebie zapisatem takze angielskg ga-
zete, nazywa sie Daily News, oto jg masz.
(Daje Zosi gazete).

Zofja. Na pensji uczono nas wiecej po
francusku, niz po angielsku, wiec nie mam
wprawy, abym wszystko zrozumiata.

Jowialski. What is the matter, a to
pieknie! Na to cie 7 lat na pensje posylatem
ze sie nawet po angielsku nie nauczytas. Dzi$
przy twych imieninach zaprositem twoje ko-
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lezanki z pensji na wieczorek, jako tez lady
Eulalie, te angielska guwernantke i z nig
bede po angielsku' rozmawiat.

Zofja. Alez ojczulku, ni¢ badz dziwnym.
Nauczyte$ sie kilka stow po angielsku i my-
Slisz ze to wystarczy?

Jowialski. Weil, zobaczysz dzi§ na wie-
czOr, czy nie umiem po angielsku, sure, lecz
teraz chodzmy do kosciota, przy twych imie-
ninach trzeba od Boga poczynac.

Zofja. Ojczulku, w tym ubiorze, ktory
masz na sobie, nie mozesz sie na ulicy poka-
za¢, gdyzby gawiedz uliczna za toba leciata.
Przeciez zaden cztowiek rozumny nie bedzie
sie tak dziwacznie ubierat.

Jowialski. Weil, jest to ubior amery-
kanski.

Zofja. To niepodobna, aby ludzie w
Ameryce tak dziwnie sie stroili.

Jowialski. No sir, ja nie widzialem w
Ameryce u zwyczajnych ludzi tego stroju,
lecz oto patrz (pokazuje Zosi obrazek Uncle
Sama). Mam amerykanska gazete i tu jest
odmalowany Uncle Sam, jemu na honor no-
sze ten ubior, lecz kiedy ze mng nie chcesz



i$¢ w tym stroju do kosciola, to wezme inny
kapelusz i ptaszcz. (Bierze ptaszcz i kapelusz).
A ty Kasiu uszykuj fain supper. Upiecz
amerykanskich kieksow do kawy dla gu-
wernantki angielskiej.

Kasia. Czy guwarnantka co innego nie
je do kawy?

Jowialski. Yes sir.

Kasia. Co? ser je do kawy? Tego jesz-
cze nigdy nie styszatam.

Jowialski.  Yes sir, znaczy tak, ty gry-
nerko. Good by. (Wychodzi ze Zosig).

SCENA III.

Kasia. Dzi$ przy imieninach mej pani
wszyscy sg w dobrym humorze. Pan nie
gdera jak zwykle. Panna Zofja wesofa i ja
takze, a przyczyng tego jest moj Janek,
ktérego tak bardzo kocham. Panna Zofja
zdaje mi sie, takze swe serduszko oddata pa-
nu Letkiewiczowi, u ktorego jest mdj Ja-
nek za ordynansa. Pan Letkiewicz kocha
mojg panig a jego ordynans Janek mnie.
Jaki pan taki kram, taki stuga jaki pan.
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o SCENA V.

Janek (wchodzi i z tylu zastania rekami
oczy Kasi i méwi grubym gltosem). Zgadnij
kto to?

Kasia (dotyka swemi rekami Janka rece).
Ktoby miat byc, jesli nie ty Janku, co to sie
stato, zeS tak wczesnie przyszedi?

Janek. Bo widziatem, ze pan Jowialski
szedt z panng Zofjg do kosciota. Korzysta-
jac z tej sposobnosci, przybylem do ciebie,
bo mnie za tobg teskno, gdyz cie juz dwa-
nascie godzin nie widziatem.

Kasia. To ty mnie jednak kochasz?

Janek. | jak jeszcze.

Kasia. Doprawdy?

Janek. Za cztery tygodnie moja stuzba
wojskowa skonczy sie, wiec sie pobierzemy.
Ja juz mam pienigdze na zapowiedzi.

Kasia. A mgj ojciec, ktory jest stola-
rzem, zrobit dla nas szafe, krzesta i stot.

Janek. Pomieszkanie piekne zgodzitem
pa 22 talary na rok.

Kasia. Ja juz bielizne i naczynia ku-
chenne uszykowatam



Janek. A ja pierscionki obstalowatem
ze szczerego zlota, po talarze zaptacitem za
jeden.

Kasia. Kupiec, od ktdrego juz trzy lata
towary biore, podaruje mi na wesele becz-
ke piwa.

Janek. A ja trzech muzykantbw na we-
sele zagodzitem.

Kasia. Wyprawimy sobie huczne wese-
le, a dzi$ dla ciebie mam takze co$ dobrego.
UsigdZ tutaj. (;Stawia krzesto przy stole. Ja-
nek siada a Kasia stawia potrawy i wino i
zaktada mu pod brode sewetke).

Janek. Ale, ale, bytbym zapomniat, przy-
szedlem ci powiedzie¢, Ze tu niedtugo przy-
bedzie mdj oficer do twojej pani, wiec ja
zawolaj i odejdz, zostaw ich samych, bo wi-
dzisz, jak to nam przyjemnie, gdy sami je-
steSmy, wiec tez nie czyn twemu bliZzniemu
co tobie nie mifo..

Kasia. Dobrze mgj Janku, przeciez w
takich rzeczach przeszkadzaC nie trzeba,
niech sie wszystkie stany kochajg, gdyz mi-
1oSC jest cnota. Lecz teraz nam takze nikt
nie przeszkadza, a zatem jedz i pij. (Janek
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zajada). Tu jest sarnia pieczen, ktorg na
sposob amerykanski upieklam podiug recepty
z Chicago; smakuje ci? (Janek kiwa gtowa).
Tu jest zupa z ostrygéw, jaka w Nowym
Yorku gotujg; smakuje ci? (Janek kiwa gto-
wa). Tutaj jest foso$ z Alaski; nie Spiesz
sie, przeciez nikt ci nie przeszkadza. Napij
sie wina, to jest wino czerwone z Kalifornji.
Pan Jowialski tylko amerykanskie potrawy
kaze gotowaé i wino amerykanskie pije, na-
wet dziwaczng garderobe z Ameryki przy-
widzt. (Leje wino we dwa kieliszki, tracajg
sie i pij?)- Smakuje d wino?

Janek. Smakuje. Zotnierzowi wszystko
smakuje, bo kazdy zotnierz ma za mato pie-
niedzy, a za wiele apetytu.

Kasia. A tutaj masz kilka cygar, pra-
wdziwe hawanskie.

Janek. Gdy kota niema, to myszy tan-
cuja.

*  Kasia. COz to szkodzi; my sie ucieszy-
my>a pan Jowialski nie zbankrutuje.

Janek. Masz racje Kasiu! Predzej stu
biedakow z gtodu umrze, nizeli jeden bogacz



zubozeje. Najadlem sig, napiem sig, wiec
ci co zaSpiewam.

Spiew No. 5

Janek.
Do stu kartaczOw przysiegam ja tobie,
Ciebie jedyng wybratem ja sobie,
(Niedtugo bedziesz mojg zoneczka.

Kasia.
Lecz ja ci nie bardzo wierzg,
| wyznaje ci, mowie szczerze:
Zoknierz gdy wyjdzie, z kwatery,
Ma panien dwadziescia cztery.

Janek.
Zoknierze szczerze kochaja,
| jednej serce oddaja,

Razem.
«( to za szczescie, co to za szczescie,
Co to za szczescie kochanym byC.  (bis).

Janek.

Ukoncze stuzbe, wstapie w stan cywilny,

Bede oszczedny, bede bardzo pilny,
Aby utrzymaé swojg rodzine.
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Kasia.
Ja trudy z tobg dzieli¢ bede,
Dopoki zycia nie pozbede,
Z czasem sie tez dorobimy,
Wiasny domeczek kupimy.

Janek.
W niedziele sie ustroimy,
| do koSciota pojdziemy. k:

Razem.
Co to za szczescie, cO t0 za szczescie,
Co to za szczescie kochanym byC.  (bis).

Janek.
Gdy bedziesz mojg, nie stoje o mienie,
Bede szczesliwym, kiedy sie ozenie,
Kocha¢ sie bfdziem jak dwa gotabki.

Kasia.
Aby ci zawsze sie podobac,
Bede cie stuchaC i szanowac,
Smaczne potrawy zgotuje,
Piwkiem dobrym poczestuje.
Janek.
Za to w raczke pocatuje,
| serdecznie podziekuije.
N



Razem. (Trzymajac sie za rece).
Co to za szczescie, co to za Szczescie,
Co to za szczescie kochanym by¢,  (bis).

Janek. Widzisz, gdy sie ozenimy, tak
SpiewaC bedziemy.

Kasia. Lecz $piew i muzyka nie napel-
nig zotadka, dla tego wez te paczke ze soba.
Masz w nigj $niadanie i wieczerze.. (Daje
mu paczke).

Janek. Gdyby kucharek na $Swiecie nie
byto, czyby zotlnierz ze swym matym trak-
tamentem mogt wysta¢? Rdzne ordery sg
ustanowione, ale czemu dla kucharek niema,
bo na $wiecie wogole sprawiedliwosci niema.

Kasia. A tu masz na jutro. (Daje mu
druga paczke, a ze jej nie moze Janek scho-
waC do kieszeni, rozwija jg i wyjmuje pasmo
serdelkow, podnosi do gory i mowi) : Kocha-
na Kasiu, przez te kietbaski widze, ze mnie
kochasz!

Kasia (patrzy przez okno). Dla Boga
panstwo juz idg z kosSciota, co ja teraz z
tobg poczne, aby ciebie nie zobaczyli.
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Janek. Musze sie skry¢, ale gdzie?
(Oglada sie).

Kasia. Whnijdz w te beczke, a jak pan
Jowialski przejdzie to cie wypuszcze.

Janek (whazi do beczki i mowi). Tylko
mnie wnet wypus$¢, bo mamy stuzbe woj-
skowa,

Kasia. Dobrze, dobrze. (Nakry wh
beczke).

SCENA V.

Jowialski (wchodzi ze Zofig)c Good
morning. Czy jest juz S$niadanie gotowe?
Kasia. Tak"jest panie.
Zofja. Nakryj nam stot w Ogrodzie.
Kasia. Dobrze prosze pani.
(Jowialski z Zofjg wychodzg).

SCENA VI.

Buta (wchodzi niosac koszyk z pieczy-
czywem). Dzien dobry. Przyniostem chleb,
butki, torty, ktore sg na dzi§ zamdwione.

Kasia. Postaw ten kosz na stotku. (Bie-
rze tace ze $niadaniem i wychodzi).
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SCENA VIL

Letkiewicz (wchodzi w bluzie i w ka-
peluszu, trzyma w jednym ireku blaszanke
z mlekiem a w drugim reku kubet, w ktérym
jest bukiet dla Zofji).

Buta. Dzien dobry mleczarzu. Jak sie
masz Wojtek?

Letkiewicz. A to fatalnie trafitem, ze
wihasnie ten chiopak piekarski tu jest.

Bula (przyglada sie Letkiewiezowi).
Dla Boga, jak dzi§ wygladacie, skad te wa-
sy macie?

Letkiewicz. Co0z ci do tego, ty hultaju,
nie wtykaj nosa tam, gdzie ci nie potrzeba.

Buta (zdziwiony). Kto to jest? to nie
mleczarz Wojtek z Nowej WSsi; ten nie jest
takim grubijanem.

Letkiewicz (bierze Bufe za kotnierz i
wypycha za drzwi). Wyno$ sie ty hultaju!

Buta (wtyka gtowe przez drzwi i mowi).
Zaraz poznaC takiego chama ze wsi; pierw-
szy raz w miescie i taki grubijan. Obyczaje
takie zostaw na wsi pomiedzy chtopami, ty
chamie!
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Letkiewicz (biegnie do Buly z piescig).
Pojdziesz ty zaraz sobie, ty hultaju!
(Buta ucieka).

SCENA VIII.

Letkiewicz (wola gtosno). Hej! mileko!

Kasia (wchodzi). Ja zaraz panig zawo-
fam, wiem ja, ze pan jeist oficerem, nie mle-
czarzem; Janek mi to powiedziat.

Letkiewicz. Dobrze moje dziewcze, za-
wolaj panne Zofje.

Kasia (otwiera drzwi na lewo i mowi).
Panno Zofjol. Prosze pani na chwilke tu
przyby¢ i powiedziec mi, ile mleka dzi$
wezmiemy. (Stawia garnek na mleko na stét
i wychodzi).

SCENA IX.

Zofja (wchodzi, ale nie patrzy na Let-
kiewicza). Czy mozemy dostaC pie¢ kwart
mleka wiecej jak zwykle?

Letkiewicz. 1 owszem kochana Zofjo,
wszystko mleko co mam mozesz dostac.

Zofja (patrzy na Letkiewicza). Dla
Boga! Adolfie, to§ ty?



52

Letkiewicz. Najukochansza Zosio! Win-
szuje ci z calego serca.

Zofja (patrzy na Letkiewicza z dotu do
gory, kreci gtowg i Smieje sig). Kochany
Adolfie, w jakim ty ubraniu jeste$?

Letkiewicz. W dzien twych imienin o
bowigzany ci bylem osobiscie a nie listownie
powinszowaC. (Wyjmuje z kubla bukiet i
kianiajac sie daje go Zofji). Praktyczny i
piekny, nieprawda?

~ Zofja.  Szczegolny, Smieszny, komiczny!
(Smigje sig).

Letkiewicz. Alez droga Zofjo, to two-
je ulubione kwiaty, i gotowkg zaptacitem.

Zofja. Tak jest, bukiet jest bardzo pie-
kny, lecz ja nie moéwitam o kwiatach, tyl-
ko o twoim ubraniu mleczarskiem i podzi-
wiam twdj talent dramatyczny. (Smigje sie).
Cudne rdze i piekne lilje przyniostes.

Letkiewicz. Tiieszy mhie bardzo, ze te
kwiaty ci sie podobajg, zwlaszcza, ze to s3
kolory naszego narodu.

Zofja. Masz stuszno$é. Ach co to za
piekna mysl.

Letkiewicz. Droga Zofjo, powiem ci

co$ nowego, mdj wujaszek przyjechat wczo-
raj. Moje finanse sg uregulowane, wiec te-
raz dazyC koniecznie trzeba do celu, abysmy
wzieli jaknajpredzej Slub.

Zofja. Moj Adolfie, jeszcze krotki czas
zaczeka¢ musimy, bo ojciec MmO wojakdéw
nienawidzi. Musze go wprzod przysposobic.

Letkiewicz. Za dwa miesigce konczy sie
moja stuzba wojskowa i mundur ze siebie
zdejme.

Zofja. Tymczasem uprzedzenie mego
ojca ku tobie zwalcze i potaczym sie na cale

cie.
i Letkiewicz. Dzi$ przy twoich imieni-
nach zostawmy troski na stronie, starajmy
sie, abySmy od dzi§ za rok imieniny twoje
obchodzili jako maz i zona. A dzi§ mam
szczescie osobiscie ¢ powinszowad.

Spiew No. 6-ty (duet).

Letkiewicz.
Zycze szczescia dziS damie mej,
W dzieri imienin patronki twej,
(Bz ciebie nie moge szczeSliwie zyé
Chce z tobg by¢, szczelliwie zyC.
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> C6z moze lepszego na $wiecie byg,

Zofja. o _ Jak przy mej Zosi szczeliwie zyC.
Z tobg los dzieli¢ i z tobg zy¢ chee, Zofja.
Letkiewicz. N - ) Niedtugo na zawsze ztaczymy sie,
'Uszczesliwisz mmiel, gdyz ja kocham cie. Letkiewicz
Zofja. Lo . . .
Gdyz przy mnie uplywa predko czzs, Zc)fjaBardzo ciesze sie, gdyz ja kocham cie.
Letkiewicz. - PP :
Whnet $lub na zawsze zlaczy nas. FOV‘_"EdZ m moj miy, czy kochasz mnie?
Zofja. Letkiewicz.
TyS jest moj — Ach, nadewszystko kocham cie.
Letkiewicz. Razem (Spiewajg).
Jam jest twoj. Zofja.
Zofja. _ TyS jest mo;.
Kochasz mnie? -
Letkiewicz. Letkiewicz. .
Kocham cie. Jam jest twoj.
Razem (Spiewaja). Zofja.
Whnet nadejdzie ta piekna chwila, Kochasz mnie?
Ten piekny czas, ten piekny czas, N
Gdy nas ojciec pobtogostawi, Letkiewicz.
Letkiewicz. _ _ Razem ($piewaja).
Moja Zosia piekna jak kwiat, Kocham cie (etc.)

Wystarczy mi za caty Swiat,



SCENA X.

Jowialski (za sceng wota). | don't un-
derstand, co to za gospodarstwo, a to skara-
nie z temi stugami. Katarzyno! Katarzyno!
Gdzie s moje gazet”... co tam sg za Spiewy |
hatasy ?

Kasia (wbiega, ma w reku gazety; zmia-
ta kurz i wola we drzwi). Zaraz gazety przy-
niose.

Zofja. Dla Boga, ojciec nasz Spiew sty-
szal, co z tego bedzie?

Letkiewicz (na stronie). Stary jest w
zZtym humorze, trzeba rejterowaé! uciekac!

Jowialski (wchodzi i staje we drzwiach).

Letkiewicz (do Zofji). lle mleka mam
nala¢, wielmozna pani? (Leje mleko w gar-
nek, Zofja chowa bukiet, Katarzyna robi po-
rzadek w kuchni, Letkiewicz bierze blaszan-
ki i chce odejsc).

SCENA XI.

Jowialski (zatrzymuje Letkiewicza). O
to cie mam, mdj mleczarzu, na ciebie dtugo
czekatem, az cie ziapatem. Weil, jest to
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mleko, jakie by¢ powinno? (Wskazuje na mle-
ko). Przypatrz sie jeno dobrze, jaki ma nie-
bieski krgzek (patrzy na mleko). Weil, mgj
mleczarzu, wody ze studni sami dosy¢ mamy,
do tego biznesu nie potrzebujemy takich fa-
cetow jak asan.

Letkiewicz. Przepraszam, niech pan po-
zwoli, ja nie...

Jowialski. No serrii, ja nic nie pozwa-
lam, a przedewszystkiem humbugu robi¢ nie
pozwole. Po chrzescijansku wszystko mu-
sisz robi¢, ale mleka chrzci¢ nie potrzebujesz,
bo mleko lepsze jest niechrzczone. Yes, sir.

Zofja. Alez ojczulku, to mleko jest bar-
dzo dobre.

Jowialski. Tak? Bardzo dobre? | ty sie
za tym handlarzem wody ujmujesz? A to
pieknie, He widzisz, A to mleko ma nie-
bieski  krgzek? (Pokazuje Zofji palcem).
Patrz! co? nie widzisz?

Zofja.. Ten kolor tak sie odbija od mo-
jej sukni.

Jowialski. Ma sie rozumie¢, od twojej
sukni, aha!



Zofja. Nie gniewaj sie, ojczulku, to ci
moze zaszkodziC.

Jowialski. No sir, ja sie mam gniewac?
Ani mi sie nie $ni! Ale' tyS taka czerwona,
jak Swiezo ugotowany rak. To jest szcze-
gllne, zapewne ¢ tu za goraco?

Zofja. Tak! Jest mi cokolwiek za goraco.

Letkiewicz. 1 mnie tez cokolwiek za
goraco.

Jowialski. Kto cie sie o to pyta? Ty
fabrykancie mleka. \A&ill, tobie za gorgco,
bo nie masz czystego sumienia, zrozumiates?

Letkiewicz. Ale, niech pan pozwoli, ja nie...

Jowialski. No sir, ja nic nie pozwalam.
Trzeba byC uczciwym, a ludzi w miescie nie
oszukiwac, bo czasom sie mozesz dosta¢ tam,
gdzie jeszcze nie byles. Myslisz, ze ludzie w
miescie sg tacy ghupcy, iZ sie na t\vej miesza-
ninie nie poznaja. /Staremu Jowialskiemu z
X — A nie zrobicie. Mleko, gdy sie kropla
na paznokieC wieje, powinno sie kupy trzy-
mac, a nie rozlecie¢ sie. Przekonamy sie za-
raz, czy twoje mleko probe wystrzyma. (Leje
mleko na paznokie¢ i pokazuje Letkiewiczo-
wi). No, widzisz? Patrz, nie mam ja racji?
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Letkiewicz (patrzy i mowi). Ale niech
pan dobrodziej pozwoli...

Jowialski. No sir! Juz raz mowitem, ze
nic nie pozwole, a zwlaszcza gdy twoj glos,
tak warczy, jak u takiego narwanego oficera,
gdy rekrutdw tresuje. Ten ton wojskowy,
to wkasnie moja pasja. Z pewnoscig byte$ u
takiego Babalskiego za ciure lub za ordynan-
sa. Twoje wasy mi tak marsowo wygladaja,
to nie moj gust.

Zofja. Alez ojczulku uspokdj sie nie
masz przyczyny sie gniewac.

(Stychac trabke pocztowg za sceng).

SCENA XIlI.

Jan (wyskakuje z beczki, z tylnej kie-
szeni wiszg mu kietbaski, biega dokofa sceny,
potraca Jowialskiego, potem Letkiewicza i
wota): Trabig! trgbig! Generat przybyt, lece
po konie!

Letkiewicz (ciagnie Jana za ucho i sta-
je z nim przy drzwiach $rodkowych). To o-
siot kapitalny! Pocztyljon zabeczy na swej
trabie, a on mysli, :& to sygnat wojskowy.
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Dlaczego-zeS wlazt w tg beczke, ty tobuzie!
Twoj brat i ty, to dwoch dobrych braci! Je-
den kryje sie w beczke a drugi wode ludziom
zamiast mleka sprzedaje. Czternascie dni o
chlebie i wodzie kaze cie zamkna¢ do kozy,
hultaju (wychodzi razem z Janem).

Jowialski. Have you seen him? Co to
jest? Co to bylo? Mleiczarz z ostrogami, u-
fan z kietbasami w beczce? Well, a tu, bukiet
kwiatow. Do sto fur beczek! Juz teraz wiem,
co to bylo, you bet! (Bierze Zofje za jedng
a Kasie za drugg reke — prowadzi na S$ro-
dek sceny i moéwi): Kto to byt ten mleczarz
z ostrogami? (Do Kasi): Co to byt za zok
nierz z kietbasami? (Do Zosi): Kto to byt?

Zofja. Byt to pan Adolf Letkiewicz,
porucznik trzeciego putku ulandéw, moj narze-
czony.

Jowialski. To ten sam, ktory mnie na-
zwat yankesem i zagorzatym politykiem. Te-
raz wiem, dlaczego tak mileka bronitas! (Do
Kasi) : Co to za jeden ten zolnierz w beczce
z kietbasami?

Kasia (z ptaczem). Byt to mgj przy-
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szty maz, Jan Raduta, on sie ze mng ozeni.
Jest on u mleczarza, chciat mowi¢ u pana
Letkiewicza za ordynansa.

Jowialski. Teraz wiem, kto mi pomaga
moje hawanskie cygara pali¢ i dlaczego bu-
czer takie wielkie bilbe przysyta. Do sto
fur-beczek! Jaki pan, taki kram. Taki stuga,
jaki pan. (Do Kasi): Powiadam ci raz na
zawsze, abys takich odwiedzin nie przyjmo-
wala, lecz cdz sie dziwi¢ studze, kiedy pani
tak samo czyni. (Do Zofji) : Moja corko, za-
warta$ przyjazn z oficerem, a ja wojsko-
wych nienawidze; poszukam ci za meza biz-
nesiste, gdy sie do Ameryki wymufujemy.

Zofja. Ja nie chce biznesisty, ja chce
pana Letkiewicza za meza.

Jowialski. Ja zotnierza za ziecia nie chee.
Zofja. Pan Letkiewicz nie jest zotnie-
rzem, tylko oficerem....

Jowialski. To wszystko jedno. Ten i
ten jest zotnierzem, kazdy ma czerwony kot-
nierz, a zwlaszcza, Letkiewicz nazwat mnie
dziwakiem i zagorzatym politykiem i dlatego
go nie chce za ziecia, to ja ci powiadam,
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ja, Piotr Jowialski. Daje sobie sam stowo
honoru, ze zaden zolnierz mej corki nie do-
stanie, tylko biznesista. Yes sir.

Zofja (z ptaczem). Ach jak jestem nie-
szcze$liwa! Oto sg dzi§ moje imieniny, lepiej
zebym sie byla nigdy nie rodzita (wychodzi
razem z Kasig na lewo, ptaczac).

SCENA XIII.

Jowialski. No sir. Ja na to nie zezwole
— za p6t roku wymufujemy do Ameryki i
tam wydam jg za mgz za polskiego Amery-
kanina, a nie za zolnierza. Nie nic z tego
nie bedzie. Lecz ona go koniecznie chce, ale
ja mego stowa honoru cofngC nie moge, ktore
sam sobie datem, ze zaden zotnierz mej corki
za zone nie dostanie, tylko biznesista. Lecz
kto zakiad przetnie (oglada sie, trzyma rece
ztozone). Niema nikogo? Zresztg sam sobie
datem stowo honoru i sam przetne (noga
przecina).

Kurtyna spada /
(Koniec aktu drugiego)
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A KT Il

Scena przedstawia pokdj Jowialskiego,
na stronie stét, a na nim lezg gazety i Swieca
w lichtarzu zapalona stoi — z boku sceny
wisi miech nadety; jest przymocowany do
sufitu i do podilogi. Na Scianie wisi goly

patasz.
SCENA I

Jowialski (siedzi na krzesle, nogi ma o-
parte na stole, czyta gazete, na glowie ma
cylinder z gwiazdami). Weil, zatozytem ga-
zete i bede jg sam redagowat. W ostatnim
numerze kazatem napisaC prawde redaktoro-
wi  Grzmocinskiemu, az mu w piety pojdzie.
Niechze pozna moj gust, yes sir. On mnie
nazwat dziwakiem i yankesem.

Kasia (wchodzi z lewej strony). Ale co
tez pan robi, kto to widziat nogi na stot ktasé
i w pokoju siedzi¢ w kapeluszu, jak zyd.

Jowialski. Ty sie na tein nie znasz, to
jest po amerykansku.



Kasia. Ach co tam po amerykansku,
przyzwoity cziowiek i w Ameryce nie be-
dzie kladt n6g na stot.

Jowialski. Byfa$ ty w Ameryce?

Kasia. Nie.
Jowialski. Bytas ty w Castle Garden?
Kasia. Nie.

Jowialski. Wiec nic nie wiesz, nic nic
widziatas, Grynhorzy tylko czapki zdejmu-
ja. Czy myslisz, ze tylko kobietom wolno
wszedzie kapelusz na gkiwie nosi¢? Nie mie-
szaj sie do rzeczy, ktorych nie znasz. 1dz
do piwnicy i wstaw wino na léd, gdyz nie-
dtugo przybeda goscie na wieczorek.

Kasia. Dobrze panie. (Odchodzi).

Jowialski. Moj  przeciwnik, redaktor
Grzmocinski, mysli zelma ze stabym starcem
do czynienia, ale mam ja jeszcze w rekach
tyle sity, ze sie pierwszego lepszego nie
Zlekne, bo uprawiam szlachetng sztuke faj-
towania. (Wstaje i bierze wielkie rekawice).
Oto tu s3 moje boxing gloves. Takim ma
dralom pokaze ja co to jest Yanke; jakbym
mu dat takiego szturchaica, toby mnie po-
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znat. (Fajtuje sie z miechem). Oj! Byloby
na Swiecie dosyC do fajtowania.

Spiew No. 7 — Kuplet.

Redaktory, reportery,
II wszyscy inni pryntery
Piszg glupstwa w swych tajmesach,
Olgrynhornach i yankesach,
Ludziom glowy zawracaja,
Poki ich nie wyfajtuja.
Ta reka fajtne tu, tg reka fajtne tam,
Pod brode szturne go, i juz go mam.

zona z sobg kase bierze

| z borderem w kontry leci
| ta meza ciezka praca,

W krotkim czasie sie rozleci; L
Bez pieniedzy w dom wmufuje,

Ja jg za to wyfajtuje!
Ta rekg fajtne tu, tg reka fajtne tam,
Pod brode szturne go, i juz go mam.
Kompanja treke blﬁduje,

Wszystkie Stryty nam rujnuje;
Ludzi karami zabija,



Miljony w kieszen zbija,
Bo alderman tam bundluje,
Ja go za to wyfajtuje!

Ta reka fajtne tu, tg reka fajtne tam,
Pod brode szturne go, i juz go mam.

Lady bubdw fulowatii,
Zyka zawsze romansami,
Ludzita sie ciggle marg,
| zostata panng stara.
Teraz placze lamentuje,

Ja jg za to wyfajtuje!

Ta rekg fajtne tu, tg rekg fajtne tam,
Pod brode szturne go, i juz go rpam

A gdy polskie jest wesele,
Wszyscy pjjig bardzo wiele,
A gdy wszyscy sie popija,
To nareszcie sie pobija.
W kozie siedzg pokutuja,
Tam ich za to wyfajtuja.

Ta rEkg fajtne tu, tg reka fajtne tam,
Pod brode szturne go, i juz go mam.

SCENA II.

Katarzyna (wchodzi). Dla Boga, co tez
to pan wyrabia.

Jowialski. Ja fajtowaC sie ucze, ty gry-
nerko.

Kasia. Ja sie przeleklam, bo myslatam,
ze panu sie w glowie przewrécito.

Jowialski. Co <A do tego, co ja robie?
Co ty tu whasciwie w mym pokoju szukasz?

Kasia. Nic nie szukam, ale pan z tym
miechem sie bije i taki hatas robi, wiec
myslatam Ze sie co stato.

Jowialski. Mnie sie nic nie stanie, nie
troszcz sie 0 mnie. 1dz do kuchni i napiecz
kieksbw.  (Kasia wychodzi).

SCENA 111.

Jowialski (wyjmuje ciutabake, oglada ja
potem ugryza kawatek). Weil, sprzedam do-
my moje w miescie, zabiore pienigdze ze so-
bg i wymufuje sie z mojg corkg do Ameryki;
zakupie wielki obszar gruntu w stanie Wa-
shington, zatoze kolonje polska, postaram sie



Sciggna¢ jak najwiecej naszych rodako\v w
te strone, urzadzimy polskie wojsko. — Ten
plan jest dobry. A kto go wymysli¥? Ja
Piotr Jowialski. Dzi$§ mnie w gazecie naz-
wat redaktor Grzmocinski yankesem, lecz
gdy dojde do celu, nazwig mnie polskim Bis-
markiem — sure — a wdzieczni ziomkowie
wykujg mnie z marmuru i napiszg na pomni-
ku: Piotr Jowialski, polski Bismark! Yes sir.
Ale jak mnie wykujg? Oto w tej postawie
jak Napoleona I-go. .(Zaktada rece i stoi
chwile). Albo tak z mieczem w reku. (Staje
tia krzeSle i podnosi reke w gére, jakby trzy-
mat miecz).

SCENA IV.

Grzmocinski (wchodzi z laskg w rece i
w cylindrze i patrzy chwile na Jowialskiego).
Co ten yenke, ten Unkle Sam robi, widaé
z tego wyraznie, ze mu piatej klepki brakuje.
(Gtosno). Panie Jowialski i co to znaczy?

Jowialski. Weil, tak mnie wykuja.
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Grzmocinski. Ja cie kijem wykuje za
twoj wczorajszy artykut w twoim pismidle.
(Kiadzie cylinder na Srodku sceny).

Jowialski (schodzi z krzesta). Ja mam
racje, co kazatem drukowaé, to jest prawda,
{a redaguje gazete po amerykansku j nic
v bawetne nie obwijam.

Grzmocinski.  JesteS pan potgtowek i
dostateS amerykanskiego bzika, wida¢ po mo-
wie i po ubiorze. Czyli jak to mowig, pozna¢
ptaszka po pierzu.

Jowialski. Co to sobie pozwalasz, panie
redaktorze w moim domu? (Chodzi szybko
po pokoju i pluje w cylinder Grzmocinskiego).

Grzmocinski. Masz pan tez wyobraze-
nie o redagowaniu gazet?

Jowialski. Yes sir. Bylem ja na World’s
Fairze w Chicago i tam sie nauczylem tego
biznesu. Sure! (Pluje w cylinder).

Grzmocinski. Znamy juz to, pan umiesz
gesiami handlowa¢, a nie gazete redagowac.

Jowialski. What is the matter? W Ame-
ryce wszystko robig i wszystkiego sie na-
uczg i tak. Oficer jest buczerem, buczer jest
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painciarzem, painciarz robi buty, szewc robi
surduty, krawiec jest kowalem, kowal pisze
nuty, piekarz kolektorem, gesiarz redakto-

rem. Sure! (Pluje w cylinder).
Grzmocmski.  Niech tam w Ameryce
tak bedzie, lecz tu jest inaczej.
Jowialski.  Ali right, to i pan niech

ghlupstwa nie pisze.

~  Grzmocinski. A to piekna hittorja!
Jowialski. Yes sir! (Pluje w cylinder).

Grzmocinski i Jowialski (razem).

Jowialski:

Cztowiek ten za-
czepia mojg polityke,
well nie rozumie mo-
jej wielkiej idei, bo
w tym razie inaczej
by sie wyrazit, well,
prosze mi <u hatasu
nie robi¢, bo cie za

drzwi  wyfajtuje.
(Pluje w cylinder).

Grzmocinski:

Lepiej asanu gesia-
mi handlowac, a nie
gazete redagowac, w
polityke sie nie wda-
waé, jezeli sie majat-
ku dorobite, to na
stare lata nie warjuj
i nie zaczepiaj w tivo-
jem pismidle ludzi, ty
yankiesie, potgtowku,
ty Kiepski warjacie.
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Grzmocinski (bierze kapelusz, widzi ze
naplute). Co to za glupstwo, mnie w kapelusz
plué!

Jowialski. Ja myslatem, Ze to spluwacz-
ka, zresztg kto to widziat kapelusz na posadz-
ke stawiac.

Grzmocinski. Jest to moda francuska,
na stot kapelusza sie nie stawia.

Jowialski. U mnie wszystko idzie po
amerykansku, w Ameryce noszg ludzie Ka-
pelusze na glowie, a nie stawiajg na po-
sadzke.

Grzmocinski. Teraz moja cierpliwos¢
sie wyczerpata. Ty pOlgtowku, ty yankesie,
ty warjacie, ty cholero! (Bije go po plecach
kijem). Ny

Jowialski (boksuje Grzmocinskiego, kto-
ry pada na ziemig, wstaje powoli, chwyta sie
za bok. \

Grzmocinski (na stronie). Niech go li-
cho weZmie z jego amerykanskiem fajto-
waniem. Zdaje mi sie, ze mi zebra pofa-
mat. To warjat, cholera, polgtowek, ame-
rykanski blagier (wychodzi).



SCENA V.

Jowialski. Weil, to go zbitem, niech
zyje fajtowanie. (Maca sie po plecach). A
to wojowniczy redaktor. Wykut mnie, ale
nie z marmuru, tylko kijem. Weil, lecz
mnie to bardzo dziwi, ze na ten halas cérka
moja nie przyszta. Zamkneta sie w swoim
pokoju i nie daje ani znaku zycia, musze zo-
baczyC, czy sobie czasem co zlego nie zro-
mita.  Weil (puka do bocznych drzwi na le-
wo). Zofjo, otworz.... (Stucha). Nie odzywa
sie... Zosienku, otwdrz!, ja juz na ciebie sie
nie gniewam.

'| SCENA VI.
Eulalja (i trzy panny wchodza $rodkiem,
wszystkie maja bukiety, klaniajg sie Jowial-
skiemu). Bon jour monsieur! Mamy zamiar
pannie Zofji osobiscie nasze zyczenia ziozyC.
Jowialski (na stronie). Nie trzeba dac
zmiarkowa¢, co miedzy nami zaszto (do Eu-
lalji) Weil, Zofja jest jeszcze w swoim po-
koju. Pani mdwisz do mnie po francusku i

po polsku, a u mnie to idzie wszystko pd
amerykansku. Prosze wiec bardzo do mnie
mowi¢ po angielsku, bo ja ten jezyk bardzo
lubie.

Eulalja. To mnie bardzo cieszy, gdyz
po angielsku umiem dobrze mowi¢. Do you
speak Englissh?

Jowialski.  Yes sir, sure.

Eulalja. There is a hitch in the busi-
ness.

Jowialski (na stronie). Co ona chce?
Co ona méwi? .Musze jej co odpowiedziec.
(Gtoéno). Dominus vobiscum!

Helena (do Jowialskiego). To jest po
facinie, a nie po angielsku.

Jowialski. Niech sie wacpanna nie mie-
sza, tacinski jezyk jest podobny do angiel
skiego.

Eulalja. Like master, like man.

Jowialski. Yes sir.

Eulalja. The cobbler must not go be-
yond east. — Mowmy po polsku.

Jowialski. Yes sir, all right, sure.
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Eulalja.  Zrobimy pannie Zofji niespo-
dzianke i zaSpiewamy serenade.

Jowialski. Ali right. Ja S$piew bardzo
lubie. Weil, tymczasem wydam rozkazy do
przyjecia zacnych pan (wychodzi).

| «

SCENA VII.

Eulalja. Ladies, jesteSmy go$émi, wiec
prosze trzymac right ton.

Helena. Jak tu gorgco, az sie poce.

Eulalja. Co to za wyrazenie plebejow-
skie. Konie sie poca, panowie transpiruja,
a dla dam jest temperatura za ciepla.

Laura. Panna Jowialska wnet sie o-
zeni?

Eulalja. Do you know the meaning
of this word? Prosze sie inaczej wyraza.
Panna Jowialska wstgpi w stan matzeriski.
(Do Melanji). Panno Melanjo, prosze nuty
rozdac.

Melanja (rozdaje nuty, dla jednej z pa-
nie brak nut, wiec rozdziera jeden arkusz na
dwie potowy i pot arkusza daje kolezance).

Eulalja. What is the matter? What is
that? Dlaczego targacie nuty?

Melanja. Nut dla wszystkich .zapomnia-
fam przyniesC, zresztg my to na pamie¢ W
ssiemy, a nut nie znamy.

Eulalja. 1 assure you, to jest niepieknie
i do dobrego tonu nie nalezy, bez nut $piewac.
Zacznijmy  Spiew.

Wszystkie panny. Ali right!

Spiew No. 8 (Serenada).

Przyjacidtki skiadajg zyczenia tobie,

Niech ci los sprzyja, niech sie to speni,

Co tylko zyczysz sobie,

Szczesliwg badz, zyczymy i,

Szczesliwg badz.

Wiara, mios$C, niech towarzyszy ci

wszedzie,

Mita nadzieja i wszystkie cnoty,

Niech los twoj mitym ci bedzie.

Twoj aniot str6z niech wiedzie cig,

Szczesliwg badz!

Jowialski (Srodkiem wchodzi). That is
nice, beautiful song! Piekne panie, prosze sie



pofatygowa¢ do sali, ja tam zaraz z corka
przybede. (Otwiera drzwi na prawo; panie
wychodzg; Jowialski idzie na lewg strone i
puka do Zosi). Zosiu, otworz drzwi, goscie
przybyli na wieczorek. (Stucha i puka). Zo-
sienko otworz! Zen sie z kim chcesz, tylko
otwérz. (Stucha). Jako$ cicho, nie odzywa
sie... C -

SCENA VIII.

Letkiewicz (wchodzi w mundurze z sza-
blg przy boku, kiania sie Jowialskiemu).

Jowialski (stawia krzesto dla Letkiewi-
cza, ten siada, Jowialski takze siada).

Letkiewicz. Stanowisko moje wobec
osoby panskiej, jest dla mnie nieprzyje-
mne. Jak panu wiadomo, po zajsciu dzisiej-
szem rano, przyszedtem do przekonania, ze
wskutek mej nierozwagi i zuchwatosci mo-
jego ordynansa, panna Zofja miata wiele nie-
przyjemnosci, a poniewaz ja tylko sam je-
stem temu winien, a nie panna Zofja, WieC...

Jowialski. Weil, ja juz wiem 0 wszyst-
kiem.

7

Letkiewicz.  Wiec dwojako przewini-
fem, a zwlaszcza ze nierozwazne i niewla-
Scive stowo powiedziatem, za ktdre bardzo
zatuje. (Wstaje i kiania si¢). Wiec prosze o
przebaczenie!

Jowialski (wstaje). Weil, o przebacze-
nie prosi¢ nie potrzeba, bo celu pan nie osig-
gniesz, no sir. Ja sam sobie datlem stowo
honoru, ze na zwigzek mej corki z zotnierzem
nie zezwole. No sir.

Letkiewicz. W takim razie nic nie prze-
sli!(adza, bo uniform ukanski jest to stroj pol-
ski.

Jowialski (na stronie). Weil, gtos jego
teraz tak nie warczy, jakby rekrutow egzecy-
rowat J ma racje. (Do Letkiewicza). Lecz
pan nazwateS mnie zagorzatym politykiem,
dlaczego? bo nie znasz mych plandw, jakie
zrobitem, lecz dowie sie $wiat, gdy do Ame-
ryki wymufuje sie z corkg i to w krotkim
czasie.

Letkiewicz. Doprawdy? by¢ to moze?

Jowialski. Yes sir. Jest tam rzad repu-
blikanski i Polacy tam majg lepiej jak w kra-
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ju wiasnym.  Nawet majag juz polskie wojsko,
ktére na wiasne oczy widzialem w dniu pol-
skim w Chicago na World’s Fairze. Prze-
czytam panu, co 0 tym dniu gazeta pisze...
(Czyta). Drzien polski na wystawie wszech-
Swiatowej w Chicago, pozostanie na zawsze
zapisany ziotemi gloskami... (podczas czyta-
nia zapala sie gazeta od Swiecy; rzuca ga-
zete na podioge i razem z Letkiewiczem za-
deptujg ogien).

Letkiewicz. Panie Jowialski, pan jednak
jesteS zagorzatym politykiem, bo sie panu
gazeta w rekach zapalita, wiec — gdy to
dawniej mdwitem, miatem racje.

Jowialski (na stronie). Do stu fur -
beczek! A to wstyd i hanba! On znéw ma
racje, lecz miokosowi racji daé nie trzeba.
Zosia go chce za meza (patrzy bokiem na
Letkiewicza). Z niego chiopiec zgrabny i
grzeczny, mnie przeprosit, zreszta stowo ho-
noru, ktére sobie sam dalem, dotrzymac
moge.

Letkiewicz. Wiec pan ma zamiar od-
mowi¢ mi reke swej corki?

Jowialski.  Weil, musze odmoéwi¢ z
waznej przyczyny.

Letkiewicz. A czy wolno mi wiedzie¢
z jakiej przyczyny?

Jowialski.  Weil, miedzy nami powie-
dziawszy, moja corka, Zofja, kocha sie w
mleczarzu i datlem stowo honoru, ze mej
corki nie dam oficerowi.

Letkiewicz. To pfrosze niech mi pan
da Zosie, jako mleczarzowi.

Jowialski (namysla sie). To moze poj-
dzie all right, z pana bedzie dbbry biznesi-
sta i fatwo dasz zonie utrzymanie, bo kto
oprécz rangi oficera jeszcze mlekiem handlu-
je, ten fatwo zone utrzymaC moze, sure.

Letkiewicz. Wiec pan na nasz zwigzek
zezwalasz?

Jowialski. Yes sir, co mam robi¢. Mu-
sze sie wiec Zosi zapytaC (puka do drzwi).
Zosiu, mleczarz przyszed.
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SCENA IX.

Zosia (wchodzi).

Jowialski. Chcesz tego mleczarza za
meza na twe imieniny?

Zofja. To najmilszy i najdrozszy dla
mnie prezent, nietylko na imieniny, lecz na
cate zycie. Dziekuje ci, ojczulku (idzie do
Letkiewicza i rozmawia z nim).

Jowialski (na stronie). Lecz co to be-
dzie z mojg amerykanskg polityka. Z tego
nic nie bedzie, gdy Zofja sie tu ozeni, to
mnie nie wykujg jako bohatera. Lecz inne
plany zrobie. Zostanmy tam, gdzieSmy sie
urodzili i staraymy sie, by nasze wrogi nas
nie zbitowali. Gdyz nasza kochana Polska
nie zginie, poki my zyjemy! (ldzie do drzwi
na prawo). Prosze piekne panie do nas, mam
wesotg nowine, gdyz dzi$ nietylko obchodzi-
my imieniny, ale i zareczyny mej corki Zofji
z panem Letkiewiczem.

Panny (wchodzg).

Jowialski. Oto tu jest mdj przyszty ziec!

Letkiewicz (sie kiania).

Panny. Winszujemy, winszujemy i zy-
czymy szczescia (idg do Zofji i rozmawiaja).

- d
SCENA X

Dobrowolski (ktania sie Jowialskiemu).

Letkiewicz (idzie i staje na prawg stro-
ne). Przebog, mdj wujaszek, po co on tu
przyszedt, czyby sie o tern dowiedziat, Teraz
chciatbym sie w myszag dziure skryc.

Jowialski (do Dobrowolskiego). Czy
oczy moje mnie nie myla, jeste$ to ty, kocha-
ny druhu? (Sciska go).

Dobrowolski. Po tylu latach, bedac
ZnOW W waszem miescie, nie 0puszCze spo-
sobnosci, aby ci wizyty nie zlozyC. (Witajg
sie). Lecz powiedz mi, co to znaczy twoj
dziwmy stroj.

Jowialski. Jest to kostjum amerykan-
ski, ktory nosi Uncle Sam. Chciatem jechac
do Ameryki, wiec na honor go nositem, a
teraz schowam go na pamigtke, gdyz w
kraju zostang, bo Zofja tu pojdzie za maz,
a sam sie do Ameryki nie wymufuje.

Dobrowolski. Lecz jakze$ sie zestarzat,
wiosy ci posiwiaty.

Jowialski. A ty$ juz hysy...

Dobrowolski. Tak, tak, staro$¢ nie radosc;.
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Jowialski. Nasza mtodo$C mineta, lecz
tu jest mtodoS¢ w naszem potomstwie,
(przedstawia mu Zofje). Oto moja corka,
a tu.. (do Letkiewicza): Panie Letkiewicz,
prosze tu blizej, co sie pan tak kryjesz przy
cianie... (bierze go za reke). A tu jest pan
porucznik Letkiewicz, narzeczony mej cor-
ki, moj przyszty ziec.

Letkiewicz. Teraz bomba peknie, brrr!

SCENA XI. '

Dobrowolski. Co to sie ma znaczyc¢?

Letkiewicz. Tak, tak wujaszku, ja je-
stem narzeczony, tak narzeczony tej oto pani.

Wszyscy. Co to? Czy panstwo sie zna-
cie?

Dobrowolski. Znam ja tego pana bar-
dzo dobrze, gdyz jest to moj synowiec...

Wszyscy. A to pieknie, wiec to pokre-
wienstwo, familja?

Letkiewicz. Teraz wyjdzie oliwa na
wierzch.

Dobrowolski. Oto pan Adolf Letkie-

wicz, syn mej siostry, lecz ma on zone, nie
moze sie wiec zeni¢ lub zareczyC, gdyz nie
jest on turkiem ani mormonem.

Zofja. Ja nie wiem, aby Adolf byt zo-
natym.

Dobrowolski. Lecz ja wiem lepiej, przed
pét godzing z jego zong rozmawiatem, jest
on juz od trzech miesiecy zonatym, a jego
zonie jest na imie Nikodema.

Zofja (pada na krzesto i mdleje). Umie-
ram! Co za wstyd dla mnie! umieram.

Eulalja (krzyczy) Wody! Lewandy!

Panny. Po doktora, do apteki! (Jedna
przynosi szklanke z woda i trzezwig Zofje).

Jowialski (bierze patasz ze Sciany).

Dobrowolski (do Letkiewicza). A to
piekna historja, wiec taka jest przyczyna, ze$
obojetny dla swej zony? 1 tak jeste$ nie-
sumienny, ze sie oSmielasz corke mego przy-
jaciela na Smiech wystawiaC, a nawet chcesz
dwuzenstwo popetnic?

Eulalja i panny. To wstyd i hanba dla
oficeral

Letkiewicz. Ale prosze pozwolic...



Jowialski (z pataszem w reku). No
sir. Ja nie pozwalam, ta hanba tylko krwig
zmyta by¢ moze, wzywam pana na pojedy-
nek.

Letkiewicz. Ale prosze pozwolic....

Jowialski. No sir, ja nic nie pozwalam,
bierz pan swoj patasz, bedziemy sie fajtowac.

Wszyscy. A to pieknie, to skandal, to
honor oficerski.

Jowialski (na stronie). Trzeba si¢ wpra-
wia¢ we fajtowanie na patasze. Po amerykan-
sku, na piescie, fajtowac sie umiem, lecz z
oficerem trzeba si¢ na patasze fajtowac, a ja
nie umiem. On mnie teraz porgbie na zrazy,
lecz cofngC sie nie moge, bo by mnie wySmia-
no, yes Sir.

Letkiewicz (do Jowialskiego). Panie Jo-
wialski, prosze sie nie gniewaC. Daje stowo
honoru, ze jeszcze nie jestem zonaty.

Zofja (wstaje szybko). Adolfie, jest to
prawda?

Letkiewicz. Tak jest, to szczera prawda.

Laura. To stowo wiecej pomogto, jak
doktér i wszystkie medycyny,
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Jowialski (kfadzie patasz na stronie). Ali
right, kiedy tak, to nie potrzebuje sie poje-
dynkowa¢ na patasze; boxing gloves po ame-
rykansku, a patasz to nie réwna bron, no sir.

Dobrowolski (do Letkiewicza). Moj
Adolfie, co sie teraz wykrecasz. Czy nie
przedstawiteS mi twej zony, twej Nikodki i
twego szwagra, ktéremu piatej klepki brakuije.

Letkiewiez. Tak jest, mdj wujaszku, ja
ich przedstawitem, lecz to nie byla moja zo-
na, ale zona krawca Nitki.

Dobrowolski. | dlaczego to byto?

Letkiewicz. Za malo przysylates mi
pieniedzy, wujaszku, wiec uzylem tego for-
telu, aby przyj$¢ do pieniedzy, bo bytbym
stracit honoi oficerski.

Wszyscy. Aha! dlatego, a to awantura.

Dobrowolski. Hm, hm, widze ze bytes
w ambarasie, wiec ci ten zart przebaczam,
zwhaszcza, ze zamyslasz sie zlgczy¢ weziem
matzenskim z corka mego przyjaciela.

Jowialski.  All right. Ja takze przeba-
czam, bo wiem, ze byle§ w ambarasie i nie
mogtes jako oficer-zdoby¢é mej corki, wiec
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zostateS mleczarzem. Oddaje c¢i mojg corke
za zone, nie jako oficerowi, lecz jako mle-
czarzowi, przez to dotrzymam stowa, ktore
sam sobie datlem — sure!

(Bierze Zofje za reke i oddaje Letkiewiczowi).

SCENA XII.

Jan (wprowadza Kasie za reke). Prosze
pana porucznika i pana Jowialskiego, teraz
konczy sie moja stuzba wojskowa, wiec z
Kasig sie ozenie.

Wszyscy. Jaki pan, taki kram, taki
stuga jaki pan.

Letkiewicz. Janku, co ty z zong be-
dziesz robit?

Jan. Bede ja kochat i szanowat.

Letkiewicz. Kiedy tak, wiec sie zen.

Jowialski (na stronie). To ten, ktéry
mi pomaga hawanskie cygara pali¢ i kalifor-
nijskie wino pi¢. (Do Jana). A mozesz ty
tez zone utrzymac?

Jan. Moja Kasia jest pracowita i o-
szczedna, kilkaset talarow sobie juz oszcze-
dzita, wiec gdy sie ozenimy, zatozymy re-

stauracje, ona bedzie gotowaé, a ja bede go-
Sci obstugiwat.

Letkiewicz. Wiec na poczatek daruje
ci sto talarw.

Zofja (do Kasi). A ja wyprawe daruje.

Jowialski.  Kochajcie sie jak gotgbki,
zencie sie wszystkie stany, sure. Starajcie
sie, aby nasze stawne polskie plemie rosto
i wzmacniato sie, aby nas wrogi nie zbito-
wali i abySmy po wszystkie wieki S$piewali
w wolnej Polsce: Jeszcze Polska nie zginefa...
yes sir.

Spiew No. s.

Letkiewicz.

Gdy Zofja juz jest moja,

| szczescie sie nam usmiecha.
Zofja. )

Bede towarzyszka twoja,

Sprzyja nam rados¢, uciecha.
Wszyscy.

Jaki pan, taki kram,

Taki stuga, jaki pan.

(Jowialski fajtuje sie z miechem).



Jan.
Obok Kasi, mojej zony,
Pojade w rodzinne strony.
Kasia.
Szczesdliwie z tobg zy¢ bede,
Poki zycia nie pozbede.
Wszyscy.
Jaki pan, taki kram,
Taki stuga, jaki pan.
Dobrowolski.
Ojciec wiec na to przystaje,
Zotnierzowi corke daje.
Jowialski. 0
| stad sie juz nie mufuje,
INed nowym trykiem budluje. v
Wszyscy.
Jaki pan, taki kram,
Taki stuga, jaki pan.

(Jowialski fajtuje sie z miechem).

(Kurtyna spada.)
KONIEC.

Rekopisy Nut do Sztuk

Teatralnych

mozna nabyé W skitadzie

W. H. SAJEWSKIEGO

1017 MILWAUKEE AVE.
CHICAGO, ILL

Bartek pod Verdun ................. $2.50
Kuzynka z Ameryki ............ ..... 4.00
Sierota Ksiezniczkg .......... ..... 3-00
Fatalna Szafa .........cccccoeeene ... 300
Ulicznik WarszawsKi ............ ..... 200
Czuka Struna ........cccocevvvven e 500
Cudowne Leki ......ccocvvvne oo, 250
Chiopiec Sto Dukatowy ...... ..... 5-00
CaCUSIA ..o.vvvvvevenrieieie e e, 3-50
Berek Zapieczetowany ......... ... 2.50
Bartosz z pod Krakowa........ .... 300
Okopy na Pradze ........ccccco. ... 250
Prusacy w Polsce ...........cce oo 250

Piosenka Wujaszka ............ ..... 4.00



Wesele Zosi ........ SR 250
Zagroda Sobkowa .......... 3-°°
Na Naszej Glebie ................... 500
Lustracja u Pana Wdjta .......... 250
Zyd W BeCzce ......ccoveevevieiiiiins Ka00]
Chiopi ArystokraCi .................... 580
Szlachta Czynszowa ................. 3.00
Jaki Pan, T«ki Kram, czyli

Uncle Sam ... 400
Sieroce Wiano .............. 4%
Dziesie¢ Tysiecy Marek............ 250
DOZYNKI ...cccvveveiieieeie e, 4-00
Dwuch Feliksow i Dwie Felonie 3.00
Zrekowiny u Druzgaly................ 250
Robert i Bertrand ..........c......... 800
Zosia Druhna ..........c....... 3-°°
Wiciekty Student ...........c.c....... 100
Za Wiare i Wolnosé................... 200
U PrzekupKi ......cccceevvvveieennee, 3-°°
Wesele Podlaskie ..................... 3.°°
Wesele na Pradniku ................. 3-°°
Ulica nad Wistg .........ccceeeenne 35°
Zanie Zydowskie Swaty .......... 300
Surdut i Szermiega ................... 40
Szewc Arystokrata ................... 200

Piosenki Tyrolskie .......ccccc..... 3-0°
O Chlebie i Wodzie ........cccccuen.. 300
Pan TwardowsKi ........c.ccccceeenne.n. 400
OKrezne .....cccvevevveenne oI 2'5°
Nad Wistg ......ccoeeeviiiciiicee, 3-00
Grochowy Wieniec .........ccccoeeee. 30
Z Penselwanji do Kalifornji....... 400
Niemiec Kosynjerem ................. 4-°°
Podréz Po Slubie ........c.ccccc...... 300
Niemiec i Polka ........cccoeuee. .25
Tajemnica Chaty Wiejskiej ....... 4-00
Trojka Hultajska ..o, 4-°°
GOrg Piesn ....cccceveveeieieieen, 400
Adam i Ewa ..o 3%5°
Dziecko MItOSCI .....ccoccvevvieiiernnns 25°
Krélowa Przedmiebcia ............. 500
&obzowianie (Drukowane)........ |-®
tobzowianie na orkiestre (rek.) 500
Genowefa .......ccoceevvieennnne 3-5°
Skauci pod Opieka Aniota Str. 3.50
Gwiazda Syberji .......cccoovvieinnne 2-5°
Nad Bugiem ..., 2-5°
Madaj ........ ~00
Krzyz z Krwawag Plamag ........... 3-°°

Panicz w Ameryce .........c.cce.... 4-00
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Wujaszek z AmeryKi ...,........... 400 Noc Swigtojanska .............c........ 5-°°
Ludgarda ........cccccvevernnenn 500 Papugi Naszej Babuni ......... 400
Stowiczek ..o, 350 Pan Redaktor Czeka ......... 3*°°
Bankructwo Partacza ................ 350 (@] 0 [T 3%
Przygody fotografa ................. 300 Swierszcz Wielki Prorok............. 3.00
Przygody Miodziencow ....... 350 Sowizdrzat ................. a.00
Btazek Opetany ........cccccoeevenee. 300 Cztery Ireny....oovcvevvnviciienne, a.00
Icek Silberstein ........cccccevevennee 1.00 Zydowskie Swaty.......ccccoeeeinnne, a.50
Ulicznik Chicagoski ............... 4.00 Chata za WSig ....cccovevvviiiinnnns ia.00
Werbel DOMOWY .......cccccvevveennns 4.00 Biedny Rybak ......cccccoviinnne. 4.00
Kominiarz i Miynarz ................ 4.00 Krol a BisKup .....c.ccccoeevviiiceeinee 5.00
Kachna ........... TRURURRTRN 350 Ziote Pantofelki ..........ccccocvunene. 300
NieszczeSliwe Zony ................. 300 Zamek na Czorsztynie ............... ia.00
Woét w Oélej Skorze ........... 400 Pod Wagrem ......cccoevvieennnes 3*0
Sp6znione Zaloty ...f.............. 100 Nic Bez Przyczyny ......... 3.00
Peruka pana Profesora ............ 4.00 Fortepian Berty ............... 350
Corki Aldermana ............ccceee.e. 500 Koszyk Kwiatdw ...........cccceeennee. 3.00
Dzieci lzraela ........ccocevveennens 300 Betlejem, Rydla ...........cccceeee... 1.00
Spotkanie .......cceeeeeeriieinien 4.00 Czartowska tawa ..... 5.00
Flisacy .......... 3.00 Legjonista z Wiejskiej Zagrody 2.
Flisacy (Na orkiestre).............. 500 Legjonisci Pod Warszawa......... 350
Ciocia z AmeryKi ......ccccceeveruennen. 400 Legjonista na Polu Chwaty, druk. 1.00
Dwaj Hultaje ............ 6.00 Legjonista na Polu Chwaty

Cyrulik ze Zwierzynca .............. 3.00 Na Orkiestre ..., 8.00
WolInosSC i Niewola ................... 350

uniwersytecka)
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------- Drukiem------—
The Ashland Printing Co.
1309-15 N. Ashland Awe.
Chicago, 111.









